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GRŠKA JE ZAČELA MOBILIZIRATI. 
BOLGARSKE ČETE NA SRBSKI MEJI. 

V TEKU NEKAJ DNI BO MOEI LIZIRANIH 350,000 GRŠKIH 
VOJAKOV. — KRALJ KONSTANTIN IN VENIZELOS. — SR-
BI SO ČISTO NANOVO U T R D I L I BELGRAD. — UTRDBE SO 
OPREMLJENE Z MODERNIMI A N G L E Š K I M I TOPOVI. — 
BOLGARSKE OPERACIJE PRO TI SRBIJI BO VODIL GENERAL 
BOJADIJEV. — BOLGARSKA JE ZAČELA UTRJEVATI SVO 
J A PRISTANIŠČA. — PREDSE DNIK SLOVANSKEGA ODBO-

RA O BOLGARIH. 

Grška mobilizira. 
Atene, (ir.ško, 24. septembra. — 

Kralj ji' izdal povelje, tla naj se 
mobilizira dvajset letnikov prške 
armade. 1'ovelje je bilo izdano 
takoj, ko je zapustil ministra 
preds-dnik, kralja Konstantina 
pri katerem je bil dolgo časa v 
. vdijenci. VejiizeloS itiu ji1 pojas-
Ji>l. da jt* mobilizacija edin od-
• ovor na postopanje Bolgarske, 
i).i.ofiUij si# |>ili pod orožjem štir-
je letniki. 

350,000 Grkov mobiliziranih. 
London, Anglija, 24. sept. — 

Vieraj so bili pri zunanjem mi-
nistru Sir Edvrardu (jlrevu srb-
ski. riimunski in grški poslanik. 
'Jrški poslanik mu je pokazal br-
zojavko. ki j o je dobil od svoje 
vlade. Hrzojavka se glasi: — Z 
ozirom na mobilizacijo Bolgarske 
se je zdelo grški vladi potrebno, 
začeti z mobilizacijo. 

Mobilizacija Bolgarske. 
Sofija, Bolgarsko. 24. sept. — 

V Ilolgarski so morali stopiti pod 
orožje vsi možki od osemnajste-
ga do pel desetega leta. Bolgarska 
armada šteje sedaj 700.000 voja-
kov. IN> in« stih vlada mir. Iz A-
t.-i, poročajo : — Otvoritev bol-
garskega parlamenta bo baje v 
sredo ali v četrtek. Najbrže bo-
do glasovali vsi poslanci za voj-
no. \ se železnice so v vojaških 
rokah. 

Bolgarske čete na meji. 
Pariz, Francija, 24. septembra. 

" T e m p s " je dobil iz Soluna po-
ročilo, da je Bolgarska že pred 
par dnevi poslala na srbsko mejo 
precejšnjo množino svojega vo-
jaštva. Bataljon saperjev je od-
šel v Dupnieo. ki leži v neposred-
ni bližini srbske meje. Vse opera-
cij«- proti Srbiji bo vodil general 
Hojadijev. šef generalnega štaba 
bo pa vojni minister Jekov. 

Utrjevanje bolgarskih pristanišč. 
Atene, (irško. 24. septembra. — 

Tukajšnji diplomatični krogi so 
bili obveščeni, da je bolgarsko 
brodovje, ki je bilo vkrcano v 
pristanišču Varni, odplulo proti 
jugu. Bolgari so začeli utrjevati 
vsa svoja pristanišča. Iz Burgasa 
s • je preselila Narodna banka v 
Sofijo. 

Vrhovni poveljnik. 
Berlin, Nemčija, 24. sept. — 
>.iaški strokovnjaki so mnenja, 
je bolgarski vrhovni poveljnik 

vov eden najbolj zmožnih se-
njih generalov. Svoj čas mu je 
>ki car ponudil vrhovno po vel j -
l'n »ad svojo armado, pa ga ni 
»tel sprejeti. Rekel mu j e : — 
oj meč in moja duša pripada-

Bolgarski. 

Avstrijske čete. 

Vojne še ne bo. 
Washington, 1). C., 24. sept. ---

Tukajšnji bolgarski poslanik je 
dobil danes od bolgarskega minis-
11 škrga predsednika Radoslavova 
brzojavko, da Bolgarska ne na-
merava nikogar napasti ampak 
da je mobilizirala samo za to. da 
bi ohranila svojo nevtralnost. 

Srbi in Angleži. 
Berlin, Nemčija, 24. sept. — 

Srbi so zadnje mesece čisto na 
novo utrdili Bel grad. Trdnjave so 
opremljene s težkimi angleškimi 
topovi, katerim so prideljeni an-
gleški vojaki. 

Mnenje časopisja j e zelo različ-
no. Nekateri pravijo, da bo Srbi-
j i zmagovalka, dragi pa so zo-
pet mnenja, da bo zavzela Bol-
garska vso Macedonijo do Mo-
nastirja. 

Niš, Srbija. 24. septembra. — 
Sovražnik se je začel zakopavati 
severno od Višegrada. Naša arti-
lerija je toliko časa streljala na 
njihove postojanke, da se je mo-
ral umakniti. 

Stališče Grške. 
Pariz, Francija, 24. septembra. 

Atensko časopisje poroča, da <Jr-
ška ni nič kaj zadovoljna s po-
stopanjem Bolgarske in da bo v 
najkrajšem času odločno nastopila 
proti njej. Naloga Grške je bra-

j niti samo sebe in pomagati Sr-
biji. 

Jean Ilerbette, eden najbolj 
znanih politikov, je rekel: — Za-
vezniki so se pogajali z Bolgar-
sko. pa niso ničesar napravili. — 
Bolgarska na njihove predloge ni 
odgovarjala, ampak se j e priprav-
ljala. Sedaj je napočil čas, ko bo 
začela Bolgarska delati. 

Petrograjsko poročilo. 
Petrograd, Rusija. 24. sept. — 

Predsednik slovanskega odbora v 
Moskvi, je brzojavil bolgarskim 
državnikom, da bi Bolgarska za-
krivila zločin, če bi se pridružila 
Avstriji in Nemčiji. Rusi še sedaj 
ne morejo verovati, da bi se Bol-
garska. katero je Rusija osvobo-
dila turškega jarma, družila z 
največjimi sovražniki slovanstva, 
Nemci. 

Stališče Rumunske. 
Atene, Grško, 24. septembra. — 

Romunsko prebivalstvo je zelo 
razburjeno, ker še sedaj ne ve, 
kakšno stališče bo zavzela rumun-
ska vlada. Vlada ni podala dose-
daj še nobene izjave. Nekateri so 
mnenja, da se bo pridružila Grški 
in pomagala Srbiji, kar bi bilo 
edino pošteno in pravično. 

Italijani. 
Rim, Italija. 24. septembra. — 

Bol garska je uporabila ugodno 
priliko in hoče napovedati Srbiji 
vojno ter zasesti vso Macedoni-
jo. Časopisje zahteva, da naj Grš-
ka takoj napade Bolgarsko, če je 
treba, naj pa tudi Italija pošlje 
nekaj svojega vojaštva v Srbi-
jo. — 

Situacija na Galipolisu. 
Berlin, Nemčija. 24. sept. — 

Turški generalni štab poroča: — 
V bližini Anaforte smo obstrelje-
vali sovražniške strelne jarke in 
jih nekaj popolnoma uničili. — 
Francozi in Angleži so se morali 
z velikimi izgubami umakniti. — 
Pri Avi Burnu je razstrelil sov-
ražnik v neposredni bližini naše-
ga levega krila mino, ki pa ni pov-
zročila skoraj nobene škode. 

V t'rnem morju so se pred na-
šimi pristanišči pojavile ruske 
bojne ladije. Ko so se pojavili na 
obzorju pojavili naši torpedni ru-
šilci. so se umaknile. 

Francozi na otoku Ruad. 
Pariz, Francija, 24. septembra. 

Oficielno glasilo francoskega 
mornariškega ministrstva nazna-
nja. da so Francozi zasedli otok 
Ruad, ki je oddaljen samo dve mi-
lji od sirske obali in leži vzhodno 
od Krete. Več transportnih ladij 
je izkrcalo čete, poveljnik je pa 
izdal proklamacijo, v kateri je 
proglasil otok za last Francije. 

Operacije pri Dardanelah. 
Pariz, Francija, 24. septembra. 

Francosko vojno ministrstvo na-
znanja, da so Francozi od 24. av-
gusta pa do včerajšnjega dne po-i 
topili pet turških transportnih la-
dij. Nekaj manjših ladij so vjeli. 
Angležem, ki so se izkrcali v za-
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Potop transporta. 
Torpediran in potopljen je bil 
4' Anglo - Columbian'' s tovorom 

konj na krovu. 

Washington, D. <\. 24. septem-
bra. — Neki nemški podmorski 
čoln je torpediral angleški trans-
portni parnik 1 Anglo-Columbian', 
ki se je nahajal na poti iz Mont-
reala v Liverpool ter imel na kro-
vu tovor konj. Poročilo o tem do-
godku je poslal državnemu de-
partmentu konzul Frost v Queens-
town. Iz tega poročila je razvid-
no, da je podmorski čoln soglas-
no s predpisi ustavil parnik ter 
dal posadki časa. da se reši, prod-
no se je izstrelilo usodepolni tor-
pedo. ki j e poslal parnik na dno 
morja. Konzul Frost j e poslal sle-
deče poročilo: 

" "Anglo-<'olumbian", angleški 
| transportni parnik, na poti iz 
Montreala v Liverpool ter s šesti-
mi Amerikanei na krovu, je bil 
danes zjutraj v bližini Fast net 
torpediran in potopljen od neke-
ga nemškega podmorskega čolna. 
Podmorski čoln j e dal primerno 
svarilo ter je dal posadki dosti 
časa za rešitev, predno se j e par-
nik torpediralo. ' ' 

To poročilo je utrdilo pri urad-
nikih državnega departmenta pre-
pričanje, da se bo držala Nemčija 
svoje obljube glede vojevanja s 
podmorskimi čolni. 

Parnik "Chancellor" potopljen. 
Lend on, Anglija, 24. septembra. 

Angleški parnik "Chance l l o r " j e 
bil potopljen od nekega nemške-
ga podmorskega čolna. Dosedaj 
se nahaja le del posadke na var-
nem. dočim se še vrše poizvedova-
nja glede usode ostalih. Nekatera 
poročila pravijo, da j e imel par-
nik na krovu tudi potnike. 

"Chance l l o r " j e pripadal veli-
kemu Harrison brodovju ter je 
vseboval 4586 ton. 

Dementi glede potopa križarke. 
Amsterdam, Ilolandsko, 24. sep-

tembra. — Poročila iz Berlina za-
nikujejo iz Stockholma došlo 
vest, da se je v Iztočnem morju 
potopila nuka velika nemška kri-
žarka. 

Nemški podmorski čolni v Sredo-
zemskem morju? 

Berlin, Nemčija, 24. septembra. 
Z ozirom na poročila v španskih, 
listih poroča danes prekmorska 
agentura, da so nemški podmor-
ski čolni v Sredozemskem morju 
potopili več angleških in franco-
skih parnikov ter eno rusko la-
dij o. 

"Urbino" in "Hesiore" potop-
ljena. 

London, Anglija, 24. septembra. 
Parnika "I left iore" , 3663 ton, in 
" U r b i n o " , 6651 ton, sta bila po-
topljena od nemških podmorskih 
čolnov. 

Z zapadnih bojišč. 
Odbit angleški naskok. 

Nemci poročajo, da so odbili na-
skok angleških čet pri La Bassee-

prekopu v Flandriji. 

DELOVANJE ARTILERIJE. 

livu Suvla. se je posrečilo stopiti 
v zvezo z Angleži, ki se nahaja-
jo pri Gaba-Tepe. Pri Kereves 
Deri smo zavzeli več zelo važnih 
turških postojank. 

Tozadevno poročilo se tako-le 
končuje: 

— Z vsakim dnem je bol j jas-
no, da naša infanterija prekaša 
turško. Turki bi bili zelo dobri 
vojaki, če bi ne bili tako leni. — 
Od začetka je bilo naše stališče 
zelo težavno, sedaj j e pa veliko 
lažje, ker Turkom primanjkuje 
municije. Mi smo si svesti zmage. 
Naravnost izključeno je, da bi 
prišli Nemci na Gaiipolis. Prepri-
čani smo, da bo Carigrad pred 
v naših rokah, predno bo vdrla 
nemška armada v Srbijo. 

Ganghofer operiran. 
Berlin, Nemčija, 24. sept. — 

Nemškega pisatelja in vojnega po-
ročevalca Ganghoferja, ki je bil 
na vzhodnem bojišču ranjen, so 
operirali. Operacijo j e srečno pre-
stal. Sprva so zdravniki mislili, 
da mu bodo morali izrezati levo 
oko, sedaj pa pravijo, da tega ne 
bo treba. 

ROJAKI NAROČAJTE SENA 
" G L A S NARODA" . NAJVECJJ 
SLOVENSKI DNEVNIK V ZDR 
DRŽAVAH. 

V Lotaringiji so odbili Francozi 
nemške naskoke pri Manhoue in 

pri Bures. 

Berlin, Nemčija, 24. septembra. 
V današnjem oficijelnem nem-
škem poročilu se poroča o zvišani 
aktivnosti artilerije in zrakoplov-
cev na zapadni fronti. 

Ob La Bassee-prekopu so odbili 
Nemci naskok Angležev. Poroči-
lo se glasi: * 

"Art i ler i ja in zrakoplovei so 
kazali včeraj na celi fronti zviša-
no aktivnost. Naša artilerija je u-
stavila južno od La Bassee preko-
pa naskok, katerega so vprizorile 
angleške čete, hied katerimi so 
bile tudi kolonijalne. Na obali se 
je izstrelilo iz zraka neki angle-
ški aeroplan ter je padel pilot v 
jetništvo. 

Francosko poročilo. 
Pariz, Francija, 24. septembra. 

Francosko armadno vodstvo je 
objavilo danes popoldne sledeče 
poročilo: 

" V odseku pri Arras se je raz-
vila tekom noči artilerijska bitka. 
Naše baterije so na različnih me-
stih močno poškodovale sovražne 
utrdbe. Potom našega uspešnega 
ognja se je razdejala neko močno 
nemško postojanko, v kateri se je 
nahajala nemška opazovalnica. 

V okolici Rove in Queunevieres 
se je z obeh strani vzdržalo moč-
no obstreljevanje. V Champagne 
je obstreljeval sovražnik naše po-
zicije severno od St. llilaire, Sou-
ain, Perthes in Beausejour in si-
cer z dušečimi bombami. Naša 
artilerija je obstreljevala nemške 
zakope, poljske utrdbe in tabori-
šča. Pri Vauqois je prišlo do boja 
z ročnimi granatami in bombami. 

V Argonih smo obstreljevali 
sovražne črte na različnih točkah 
ter razkropili delavce, ki so sku-
šali popraviti storjeno škodo. 

V Lotaringiji so skušali Nemci 
vprizoriti dva naskoka. Enega na 
naše opazovalne straže pri. Man-
houe in drugega proti našim za-
kopom pri Bures. Oba naskoka je 
podpirala močna kanonada, pri 
kateri se je uporabljalo bombe, 
ki so vsebovale neki očem škodljiv 
plin. Naskoke sta odbila naša ar-
tilerija in infanterija. Na višinah 
Linge so se vršili boji iz neposred-
ne bližine, v katerih se je rabilo 
bombe in ročne granate, 

V večernem poročilu poroča 
vlada o nadaljevanju težkih ar-
tilerijskih bojev v bližini vasi in 
gradu Bosinghe, nadalje v Artois, 
kjer se je pognalo v zrak neko mu-
nicijsko skladišče. 

Ojačenja za nemškega kronprinca. 
Ženeva, Švica, 24. septembra. 

Poročila, ki so dospela v Bazel. 
pravijo, da je dobila armada nem-
škega kronprinca v Argonih 40 
tisoč mož ojačenja. 

Na lice mesta je dospelo v zad-
njem času tudi več baterij lahke-
ga in težkega kalibra. 

V nekem drugem poročilu se 
glasi, da se je močno utrdilo me-
sto Colmar v gorenji Alzaciji in 
da se je tudi ojačilo posadko. 

Dnevne izgube Angležev. 
London, Anglija, 24. septembra. 

V današnjem seznamu izgub se 
navaja imena 1747 častnikov in 
mož, izmed katerih jih je 315 mr-
tvih. 

Letalci obstreljevali železniško 
progo. 

Angleški letalci so vprizorili 
včeraj naskok na nemška križišča 
pri Valenciennes. Zadelo se je ne-
ki železniški vlak ter razdejalo 
tračnice na različnih točkah. 

Odpor ruskih armad 
postaja vedno večji. 

Prodiranje Nemcev v Rusiji je 
postalo bolj počasno in ruski od-

por je vedno večji. 

POZICIJE PRI SMELINU. 

Ob Oginski-prekopu se je moral 
Mackensen umakniti in tudi na ju-

gu so imeli Rusi uspeh. 

Obsodba milijonskega sleparja. 
V Waukesha, "Wis., je bil včeraj 

obsojen Georg Adler, milijonski 
slepar, na pet let težke ječe. 

Berlin, Nemčija. 24. septembra 
V danes izdanem oficijelnem po-
ročilu se poroča o zavzetju ruskih 
postojank pred Dvinskom ter o 
tem. da se je ujelo 1000 ruskih 
vojakov. Na krilu ob Vilejka so 
nudili Rusi močan odpor ter so 
bili na tej točki tudi uspešni. Ob 
Jazijolda reki ter Oginski-preko-
pu so bile naprej potisnjene čete 
maršala Maekensena prisiljene u-
makniti.se. ker bi jih sicer zajeli 
Rusi. Nemško poročilo slika zad-
nje dogodke na fronti kot sledi: 

Armadna skupina Hindenburg: 
Južnozapadno oil Lennewade smo 
zopet zasedli vasi Bose in Strigge. 
katere smo začasno izpraznili. V 
smeri proti Dvinsku. severoiztoe-
no od Smelina. smo zavzeli z na-
skokom nadaljne ruske postojan-
ke ter ujeli nekako 1000 mož. — 
Naše čete na krilu umikajočih se 
Rusov so zapletene pri Vilejka v 
ostro bitko. Močni ruski naskoki 
so bili na par točkah začasno u-
spešni. Ob tej priliki smo izgubili 
par topov, ld so vzdržali do zad-
njega. 

Armadna skupina princ Leo-
pold Bavarski: — Na celi fronti 
v Serveč okraju za Koreliči in 
Sara. se je tekom zasledovanja 
zlomilo odpor Rusov. Dospeli smo 
v ozemlje severozapadno od Kra-
šina. 

Armadna skupina Mackensen: 
Naprej potisnjene divizije, ki so 
se nahajale severno in severoiztoč-
no osi Logišin, se je spravilo nazaj 
na Oginski-prekop in Jasijolda re-
ko. da se izognejo obkoljenju od 
strani Rusov. 

Na ju/-:oiztočnem vojnem pozo-
višču je položaj neizpremenjen. 

Zopetno zavzetje Lutska? 
London, Anglija. 24. septembra. 

Nemško prodiranje v Rusijo je 
zavzelo bolj počasen tempo. Načrt 
Nemcev, da ločijo ruske armade 
severno in južno od Pripeta, se je 
sicer posrečil, a je privedel do 
hujšega pritiska na Avstrijce, ka-
terega slednji najbrž ne bodo mo-
gli prenesti. 

Neoficijelna poročila iz Petro-
grada dajejo r»;.ski zmagi severno 
od Dubna še večji pomen kot so 
je sprva domnevalo. Neoi' eijehio 
se poroča, da vsebuje ta zmaga 
zopetno zavzetje trdnjave Lutsk 
in da so se Avstrijci umaknili on-
stran reke Strij. Dosedaj ni bilo 
mogoče dobiti potrdila vesti, da 
so Rusi zopet zavzeli Lutsk. 

Rusi odbiti ob Ikvi. 
Dunaj, Avstrija, 24. septembra. 

Ob dolenjskem teku Ikve so na-
merili Rusi oster artilerijski o-
genj proti avstrijskim pozicijam, 
a se jih je na vseh točkah vrglo 
nazaj. 

Tozadevno vest se javlja v da-
našnjem oficijelnem poročilu. Av-
strijci so zavzeli Mousin prelaz, 
razdejali eno rusko baterijo pri 
Rydonil ter ujeli 200 mož. 

Uspehi Rusov pri Dubno. 
Petrograd, Rusija, 24. sept. — 

Glasom zvečer objavljenega ru-
skega oficijelnega poročila je ob-
streljeval neki nemški aeroplan 
zapadno od Rige ležeči kraj Šlok. 

V poročilu se glasi nadalje, da 
so se končali boj i ob Eckau reki 
z umikanjem Nemcev. 

Južnoiztočno od Vilne ter iztoč-
no od Lide so se vršili izvanredno 
ostri boji. Med desnim bregom re-
ke Molhad in Njemnom ter ob 
Ogiuski prekopu je prišlo do več 
bajonetnih naskokov, ki so po-
stajali vedno ostrejši. 

— Severozapadno od Dub-
na so zasedli Rusi kraj Vojnici, na 
levem bregu Ikve, ter ujeli 28 čast-
nikov ter 1400 mož. Zaplenili so 
tudi tri strojne puške. 

Južnozapadno od Kremenca so 

Spopad med metliškimi 
in ameriškimi vojaki. 

Mehiški vojaki so napadli nedaleč 
od meje oddelek Amerikancev. — 

Položaj v glavnem mestu. 

GENERAL FUNSTON. 

Pri Brownsville so se pojavi-
li mehiški banditi. — Plen, ki so 

ga odnesli, je precejšen. 

Brownsville, Tex.. 24. sept. — 
Pri Progresu, 35 milj severno od 
tukaj, so napadli Mehikanci od-
delek ameriških čet, usmrtili •?-
nega ameriškega vojaka, tri pa 
smrtnon e v arn o ran i 1 i. 

Mehikanci so prekoračili reko 
Rio Grande in nenadoma napadli 
Amerikance. Vnela se je precej 
vroča bitka, v kateri so bili ame-
riški vojaki zmagovalci. Poročnik 
Charles A. King je pravočasno 
brzojavil za rezervne čete. Napa-
dalcev, ki so pa medtem že utekli 
preko reke, je bilo kakih sedem-
deset ali osemdeset. 

Mehiški vojaki še sedaj ne ve-
do. če so bili napadalci mehiški 
banditi, ali pa redni Carranzovi 
vojaki. Dokler se tega ne dožene. 
se ne uiore ničesar definitivnega 
ukreniti. Governer države Texas 
namerava proglasiti v južnih de-
lih vojno stanje. 

Washington, D. C.. 24. sept. — 
V glavno mesto Mehike ni že več 
dni dospelo nikakih živil. Želez-
niški promet med Mexico City 
in med Vera Cruzom je zopet u-
st avl j en, ker se oblasti boje, da 
bi Zapatovi pristaši ne oplenili 
vlakov. V mestu primanjkuje tu-
di vode, ker je glavna vodovod-
na cev nekaj pokvarjena. General 
Funston je poslal danes popoldne 
državnemu departmentu natanč-
no poročilo o bitki, ki se je vršila 
pri Progresu in pripomnil, da je 
sedaj v tamošnji okolici precej 
rezervnih čet, ki bodo z lahkoto 
odbile vse nadaljne napade. — 
Ko se je vršila bitka med Mehi-
kanci in ameriškimi vojaki, je sta-
lo na mehiški strani Rio Grande 
kakih sedemdeset Carranzovih 
vojakov. 

El Paso, Tex.. 24. septembra. 
Severno od Mission a je napadlo 
dvanajst mehiških banditov neko 
veliko farmo. Farmarja in hlapce 
so zvezali, seboj so pa odpeljali 
vse konje, orožje in municijo. 

Boji v iztočni Afriki. 
Havre, Francija, 24. septembra. 

Belgijski podgoverner iz Katan-
ga, v belgijskem Kongu, je posla1 

danes belgijskemu kolonijalnemu 
ministru sledeče poročilo glede 
bojev med nemškimi in belgijski-
mi četami: 

"Belgi jske čete. ki operirajo z 
angleškimi v Rodeziji, so bile dna 
28. junija pri Saisi na severni me-
ji. 21 milj iztočno od Abercon 
prvič v ognju. Nemci so obnovili 
svoje naskoke dne 26. julija in 
boji so se vlekli do 3. avgusta, na 
kateri dan se je vrglo Nemce na-
zaj. Kolonijalne čete so se b,e*iiv 
z veliko nrabrost jo ter zapleni.'e 
več poljskih topov ter več stroj-
nih pušk. 

Trojčke v 48 urah. 
Los Angeles, Cal., 24. sept. — 

Mrs. Geo. Lundstedt je porodila 
v sredo zjutraj ob 2. uri deklico, 
ki je tehtala sedem funtov. Dru-
gi dan je že šla po svojih oprav-
kih. Danes zjutraj pa je bila pre-
senečena vsled poroda dvojčkov, 
kojih eden je tehtal osem, dr^gi 
pa 5 in pol funta. Žena ni imela 
pri porodu nobene.ra zdravnika. 
Mati in trojčki so pri najboljšem 
zdravju. 

zasedli Rusi neko višino ter ujeli 
100 mož. V Galiciji se je vrglo Av-
strijce iz Vorvolinee ter Ginkovee 
in ruska kavalerija je prodrla do 
Brousi. 

Odpoklicanje Rusov iz Azije. 
Glasom poročil, ki so došla iz 

Pekina, se je odpoklicalo domov 
vse vojaščini podvržene Ruse. "V 
nekem drugem poročilu se glasi, 
da bosta Harbin in V'adivostok 
kmalu prazna vseh mož, ki spada-
jo v armado. 

Z italijanskih bojišč. 
Italijani so baje zavzeli goro Oo-
ston, dočim so bili na drugih toč-

kah tepeni. 

Dunaj, Avstrija. 24. septembra. 
Avstrijsko armadno vodstvo po-
roča, da se je odbilo neki italijan-
ski naskok na visoko planoto pri 
Vielgereuth. Na tirolski fronti se 
je razkropilo italijanske lovce in 
planince pri Tonale prelazu. 1000 
Italijanov, ki so se formirali na 
iztočnem obronku Pisno gore, se 
j e z artilerijskim ognjem prisililo, 
da so se umaknili. Utotako se je 
izjalovil naskok Italijanov iztoč-
no od Plosken prelaza. 

Rim, Italija. 24. septembra. — 
Vlada poroča danes o zavzetju 
gore Cost on, katero so Italijani 
že preje obkolili, predno j« pozi-
cija padla v njih roke. Tjelo je 
5 častnikov in 11S mož. 

Izjalovil se je neki avstrijski 
naskok na kraški visoki planoti. 
Neki avstrijski aeroplan je ob-
streljeval Tonvieo (? , a ni po-
vzročil nobene škode. 

G-OKipers za naredno vojsko. 
Washington, D. C., 24. septem-

bra. — Samuel Gompers, predsed-
nik American Federation of La-
bor, se je izrekel v nekem pismu 
na generala "\Vooda za uvedbo 
ljudske armade. Gompers zatrju-
je v pismu, da bi organizirano de-
lavstvo podpiralo oboroževalni 
načrt, ker je prepričanja, da ne 
sme biti narod brez obrambe in 
da ne more vspričo sedanjih raz-
mer razorožiti. V ojačenje seda-
nje stalne armade priporoča G;.m-
pers armado prostovoljcev ter za-
trjuje, da bi bila ta armada naj-
boljše varstvo proti nevarnostim 
militarizma. Koncem pisma pravi 
Gompers, da se zavzema organi-
zirano delavstvo za mir, a za mir, 
ki temelji na pravičnosti, a ne za 
mir za vsako ceno. 

Usmrčenje dečka. 
Jackscn, Ga., 24. septembra. — 

Joe Persons, komaj 141eten deček-
črnee, je bil danes tukaj obešen, 
ker se je pregrešil nad neko S!et-
no belo deklico. Na vislicah je iz-
javil. da se čuti krivim ter da je 
pripravljen umreti. Governer 
Harris ni hotel izpremeniti smrtne 
ibsodbe v dosmrtno ječo. 

Pozor, uešiijateiji denarja1 
i Jenarne pošilja t v c j . ; , . , ; 
Ûemo sprejemal r 

'iiijo, posta gre utnnv J esz-
o HOLANDIJE n> r 
T J B 
Zadnja poročila uam u^u...t^. 

jo, da se denarne podilj at ve it 
'iačujejo v južni TIHOLilU a.-
rORIŠKEM, DALMACIJJ ii i f 
• »ma v PRIMORJU - Za de 
STRE, KRANJSKO vso in ennkc 
podnji ŠTAJER in druge nutru 

nje kraje pa posluje posta kako 
v mirnih časih, seveda trajt-. f.oi; 

j an je in izplačevanje kuka. d v 
•̂ dna dalj, nego v mirovnih »•a? 
Merah. 

Od tukaj se u ^ , 
t#narja pošiljati ker ul -t u, 
irestavljajo, lahko =r po'.]] 
-orodnikoru ali mancem k3 v. 
am pošljejo rojaku » , „ 
segov naslov 
Denar nam posljjte p<. ^ ^ 

cic Postal Money Order ' , tei pr 
'ožite natančni Vai naslov in <v 
>«•!», k*t*rl «« ima izplačati 

K % K f 
5 .90 12f 

10.... 1.75 1 13u... 1.45 
15... 2.Gu 140.... 3.1 
20... . 3.40 150..», 24.75 
25 4.25 160.... ••2B. 1« 30..., 5.05 17«».... 28.15 
35 5. 180.,.. _9.70 
40 . 6.7 > 190.... 31.35 45... . — 7.55 200 33. 
60.... 8.2i 41.25 
55.... 9.10 300.... 49.50 
60... 9.90 350.. 57.75 65... . 10.75 400 60.00 70 11,55 :4.25 75 12.40 500.... 81.50 
80 13.20 600.... 99. Gf 
85... 14.05 700,... 115.5f 
90 . . . 14. 81- 800 1« >.0< 

100..^ 16.50 »00,... 14 S. 5 
110.... 18.15 1000 163.0 

Ker se cene sedaj Jako snrem 
njajo, naj rojaki vedno gled&jn * 
naš oglas. 

TVRDKA FRANU SA$3£3. 
t i CorUaidt B«w Torfc 7? * 

t 
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Kadar se vpraša, če bo zvečer 
poln ali prazen želodec, izginejo 
vsi ideali. Človek mora jesti, če 
lioče živeti. Hrane se ne dobi ni-
kjer zastonj, delavec mora s tru-
dom prislužiti denar, da si jo ku-

pi. V službo stopi tam. kjer ga 
sprejmejo, dela pa tisto delo, ki 
mu ga odkažejo. Umevno je, da 
mu niti na misel ne pride, če bo 
imela od njegovega dela Avstrija 
kaj dobička oziroma izgube. 

A M E R I Š K I M D E L A V C E M ! 

biti zgled vsem" drugim svojim ro-
jakom. nimamo nič. Ali bomo pu-
stili, da tako tiuli ostane? Ne! 
Stopimo na noge in popravimo.1 

kar je bilo dosedaj zamujenega! 
Združimo svoje moči. storimo 
vsak svojo dolžnost in gotovo bo-
mo dosegli! 

Brooklyn, N. Y. — Sedaj v je-
seni. v času veselic in zabav, ko si 
vsako društvo prizadeva nuditi 
svojim članom in prijateljem ko-
likor mogoče več zabave, j e seve-
da naravno, da tudi naše mlado 
društvo " Brooklvnski Z v o n " ne 

AJtWtn«« ' " 1 ' Ot. agreement 
«' lit** P' r.Jf -a oaobiiost; teše 

crob&ajejo, — 
.*,«,' »•' i" C bg VOli poftfHai2 to — 

fifl; jcy Cij fr . 
i"vl » -mf i naročnikov pre 

nam tudi prejinj«-
V f^liAČe naznani, da hitr«?;* 

2-i j demo naslovnika. 
I >- • i.j jitvara naredite ta 

t^e'nv: 

$1 rti an ilt bi., i\ew /ork City 
r«t*foc 4*; i7 Cortland t 

m 
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DELAVCI! 
Evropa, zibelka vaših pradedov, je pozorišče velikanske borbe. 

Milijoni so že izkrvaveli do smrti in milijonov še čaka gotovo uni-
čenje. — 

KAJ BO STORIL AMERIŠKI DELAVEC? 
Po vseh Združenih državah gre klic takozvanih "pri jatel jev sme zaostajati. Dne 11. oktobra na 

miru." — Pustite delo. naj ugasne ogenj pod kotli tovaren, ki zala- morava prirediti v Štrukljevi dvo-
gajo Evropo z morilnim orožjem. Na ta način boste prinesli mir rani, 193 Knickerbocker Avenue, 
od vojne opustošenj Evropi. svojo prvo Vinsko trgatev. Po-

Delavei! Kdor izda poziv kot j e ta. je sovražnik miru ter pospe- trudili se bomo napraviti vse. kar 
5uje nadaljevanje krvavih strahot in nasilja, ki j e dar. katerega j,> v naši moči, samo da se nikdo 
je poklonil nemški cesar evropskim narodom. Kdor zahteva to. — ' n e bo dolgočasil. Za petje bo skr-
greši zoper človečanstvo! bel " Z v o n " , za zabavo veselični 

Združene države zalagajo četverni sporazum z orožjem in mu- odbor, za dober prigrizek in pi-
nieijo. Ce prenehate elelati, če organizirate stavke, pripomorete jačo pa gostilničar Štrukelj. Lah-

: stem utilitaristični Nemčiji do zmage! j ko rečemo, da bo vsakemu žal. 
Nemčija, katero je pognala v to vojno imperialistična in bru- kdor se ne bo udeležil te Vinske 

talna Prusija llohenzollerncev, pijanih krvi ter zaslepljenih od trgatve. Vse podrobnosti bodo 
slave Napoleona, bi rada preobrazila zemljevid Evrope ter izzva- objavljene v kratkem. Za mnogo-

; la nove in neskončne boje. jbrojno udeležbo se že naprej pri-
Nemčija bi hotela absorbirati osvojene pokrajine ter skušala poroča — Odbor, 

po pruskem načinu na Poljskem germanizirati še druge dežele. j Oliver, Wis. — Večkrat se bere. 
Nesrečni narodi Avstro-Ogrske, nekoč prosti, a sedaj zatirani ,]a j e ta naselbina lepa. <la ima 

od Habsburžanov. pošiljajo obubožane izseljence na to obal. — IV- krasne ceste in trotoarje, toda na 
hi. Slovenci. Poljaki. Kumuni, Hrvatje in Srbi. — vsi ti bi čutili tem je le malo resnice. .Jaz sem ž< 
v svojih tilnikih neusmiljeno pest zmagovalca. 

Nemški militarizem, ta strašni vampir Evrope ter nje delav 
skega razreda, bi v slučaju zmage dvignil svojo glavo ter se pri- ' pešce. Nekateri bi že radi prodali 
pravljal na nove osvojitve. Evropa in z njo celi svet bi trpel vsled svoje hiše, p;i jih ne morejo. Po-
tega. —- ! št o imamo sicer, pa je samo za iia-

Zmaga militaristične Nemčije, Turčije in Avstrije l»i imela za vadna pisma. (V kdo hoče oddati 

Zgorela otroka. 
V Senbrunu pri Hebii na Ce-( 

škem je nastal v hiši posestnika 
Lngerta požar. Dve hčeri posest-
nika v starosti S in 12 let nista 
mogli pravočasno odpreti vrat 
svoje sobe in sta zgoreli. 

. Lepe ravnanje z italijanskimi 
ujetniki. 

" S e c o l o " poroča: Slednjič smo 
vendar dobili poročila o poročni-
ku odvetniku Saglietti, katerega 
se je pogrešalo dalje časa. Poroč-
nik je prišel IS. julija v ( 'adore 
v ujetništvo in sedaj piše. iz Ino-
mosta. da se počuti tam prav do-
bro. Poročila o ravnanju z ujet-
niki od strani Avstrijcev so jako 
interesantna. Ilrane. listov in ci-
garet v izobilju, osebno občeva-
nj«* vljudno in vs;ik dan dobijo, 
četudi majhen znesek, za male iz-
datke. 

BOL V HRBTU 

Ogls s. 

i . . . 
j štiri leta tukaj, pa mimo moje ln-
, se ne vodi nit i cesta, niti pot za 

Še enkrat Dumba. 

bi 

m 

posledico, da bi pognala evropske dežele v vedno večja oborože-! 
anja in v vedno nove, še bolj krvave vojne. Zmaga pruskega mili-
tarizma bi celo prisilila našo prosto republiko, ki je bila dosedaj 
obvarovana proklestva militarizma, da prične z oboroževanjem. 

Tudi ameriški delavec bi čutil pritisk prusovstva. če bi zma-
gala Nemčija. Turčija in Avstro-Ogrska. 

!
Iz zmage Nemčije bi nastale nove in strašne nevarnosti. 
Kdor pomaga Nemčiji, j e sovražnik človeštva, sovražnik de-

! lavskega razreda, sovražnik te proste dežele in vseh zatiranih ro-
' dov. Kdor pomaga Nemčiji, pomaga militarizmu, pomaga birokra-

A -ri.ivk.i via da je izdala po- ciji, ki zasužnji ljudi. 
: ne sine hiti v tovarnah, ki In oni pomaga Nemčiji, kdor sedaj poživlja na stavko pod 

•j . munieijo za zaveznike, napačno pretvezo boljših delavskih pogojev. Ta poziv na stavko 
noben avstrijski držav- pa nima drugega namena kot oslabiti zaveznike in ojačiti pruski 

ljan. Avstrijski podaniki, ki so militarizem. 
znposjjcni v takih tovarnah, bij * 

i z ! » >trngo kaznovani, če bi DELAVCI! 
: li domov. Dvajset let bij Žrtve, katere doprinašate potom svojega dela. pridejo v bla-

. •'•lovek scd«'ti v ječi, če gor človečanstvu. Skoro nemogoče je, da bi ameriški delavec padel 
. • • i > ' i i'l-cstooek v oreh a vstrij-; tako globoko, v času, ko krvave narodi v Eropi. da za dušo pošast 
-iv \': •!•• malo hujši, hi se delav- pruskega militarizma, — da bi se pustil prevarati ter šel na stavko. 
< . Olivno obsodilo na smrt. ker žele nemški agenti, da hi stavkal. Ameriški delavec ne sme po-
\ - i vlada je potom časo-j stati orodje v rokah Mr. Dnmbe in njegovih agentov. 

!• -/.ivalii. da naj posvare' Delavci! Ali ste slepi in gluhi napram prošnjam in bedi vaših 
p -!.;;itelje in sorodnike po' bratov? Ali ne morete razumeti svoje dolžnosti in misije v tem ve-

i jih opozore na nevar- likem boju, ki se vrši? Gotovo! Vi morate razumeti in tudi razume-
; k a. Tudi Dumba. te, da je sedaj edina pot, ki vodi k resnici, ona. ki ne vodi k miru. 

-!-i\ne avstrijske dina- Da se doseže uspešen, trajen mir, je treba najprvo streti pruski 
dobil tako naročilo. Ko- militarizem. 

poštenim delav-1 Vi se gotovo zavedate, da je vaša sveta dolžnost kot mož. — 
;.1", k ž.' prejel zaslu- dasiravno je videti to strašno — sodelovati z onimi, ki so napo-
>. Vrniti se bo moral vedali neizprosen bo j temu militarizmu. 

1 i r j-- prišel in a vstrij- Velenemško propagando se razširja po tej deželi ne le s po-
i ko povedal, da iz- močjo sleparij ter z izdavanjem velikih svot nemškega denarja, 

n,- i nima pravice za-i temveč se skuša celo izpremeniti tnkajšne politične razmere, 
i i li in pretiti. j Pri jesenskih volitvah bo skušala ta prusko-nemška propagan-

do s.* na stališče navad- da igrati vodilno ulogo s pomočjo laži, sleparij, obljub in prevare. 
j d -!a\va.' ki izd* ljuje muni- Naj ste tega ali onega političnega prepričanja, sedaj morate stati 
< n 1 jutra do večera dela, da kot en mož na strani ameriške vlade. 

i i kruli. Njemu je pre- Zaupni ameriški delavec naj bi postal orodje nemških namer 
mi- 'o >i;.i]'i mar, zakaj bodo rabili — ter bo v nadaljnein v njegovo lastno škodo pripomogel do po-
; :« za ubijanje ali za ustvar-; večanja Nemčije, 
janje. j Delavci! 

! ' v ki išče službo, vpraša, Ne pustite se pro varit i od obljub in napačnih izvajanj nem-
• ho ;.is užl1 , ne pa, kam bo- l̂̂ 0 vlade in njenih agentov. Pokažite tem, da ste gospodarji v tej 

t i roda!i in zakaj bodo rabili deželi. Prus, s krvjo oblit kralj — ali pa prosti ameriški narod? 
< kar bo naredil. Značilno je Delavci! Na dnu vaših src živi še vedno spomin na zatiran na-

i - : sklicuje avstrijska i z ' .aterega so vsklili vaši predniki. 
: na ••lovekoljubnost. pač pa' Ne pozabite na njih trpljenja. Kot pošteni možje iztegnite 
' ' izem. Proti Avstriji dela R voje roke v pomoč onim. ki so še vedno v sponah. Vrnite se v 

./.d.-ljuje munieijo za za- : delavnice. Pustite v teli časih iz vaših misli stavke, če so vaše plače 
. To je ze res, vendar bi se , k o c k a j zadovoljive. Ce je treba kaj žrtvovati, žrtvujte, žrtvovali 
- v take ekstreme. Sko- Pa boste za emancipacijo človečanstva. Vzdržujte noč in dan ogenj 

i ! /. i -i 111 pravico bi se lahko rek- kotli vaših delavnic in pomagajte delati z močnimi rokami 
' ' I a • tudi oni delal ]>roti Av- orožje, munieijo. obleko in sploh vse. kar bo pomagalo onim. ki 

iznašel smodnik. s e ^ore onstran Atlantika proti sovražnikom človeške prostosti. 
' tukaj v svobodni de- da je vaš položaj zelo težak. Veselite se pa v duhu, da 

<1 nikogar odvisni, najmanj vaših rok pomagalo uničiti pruski militarizem ter raztr-
A.-tri je . Če bi j i bili res g a l ° politične spone vašega naroda. Ka j hočete biti. ameriški de-

k...i i ri srcu njeni podaniki v tu- hivci? Oprostitelji zatiranih narodov sveta ali pa glupci v rokah 
ji i, bi se morala tudi pri kaki nemške vlade? Izbirajte! 
<: : ji j-riliki spomniti nanje, ne Nihče se ne sme obotavljati, ki hoče biti branitelj pravice. — 
j a s. mu tedaj, ko ji gre za kožo.! pospeševatelj sreče in apostol prostosti. 
Avstrija ne bi pomagala nobene- PANSLOVANSKA FEDERACIJA. 
mu svojemu pedaniku, če bi umi- ~ ~ ~ 
ral v Ameriki od lakote, z a niko- [ Jnn jo I I i e , n 0 - h doseči. Največja na 
T r se še ni zmenila, ki je bil tu- MU|i ui 
kaj v pomanjkanju, nas vse je 
smatrala z;i ljudi, ki smo se ji po-' Brooklyn, N. Y. 

i priporočeno pismo, ga mora nesti 
dve milji daleč, v drugo naselbi-
no. Dolžnost vsakega dopisnika 

j je. poročati resnico. Kdor noče 
tega. je boljše, da molči. Neka-

jteri so naprimer pisali, da dela v 
neki tukajšnji tovarni .">000 delav-
cev, v resnici jih ]>a ne dela več 
kakor ]2<!o. ("'e bi bile tukaj tak<» 
dobre delavske razmere, bi ne bilo 
treba ljudem drugam hoditi za 
delom. Z;i one. ki imajo polne že-
pe denarja in svoje hiše. je že do-
bro. za druge pa ni. Sem ne sve-
tujem nikomur hoditi. (*e se bo 
kaj izpremenilo. bom že sporoči-
la. Pozdrav! — Neža liakar 

Iz Avstrije. 

| paka je, gojiti in širiti napačne 
i pojme o ponižnosti. Mnogi vede 

, ali nevede skrivajo pod plašč po-Vabilo na' J ' 1 1 

polnoma odtujili, od katerih ne prvi slovenski fair, ki se priredi 
MTie pričakovati nobenega dobie- prvo nedeljo v oktobru, t. j . 3.. 
ka več. Njen namen je bil, spra- v društveni dvorani slovaške žup-
vi-i ljudi iz tovarn na cesto. Ka- nije v Brooklvnu, 21 Nassau Ave. 
korl,:tro bi se j i to posrečilo, bi Pričetek faira je takoj po shodu 
bila njena naloga rešena. Vsak je naše Marijine družbe, ki bo to ne-
iio-.e, ki misli, da bi pomagala deljo v isti cerkvi v Brooklvnu 
<i iave.-tu s ceste zopet k delu. Še: točno ob 4. popoldne. Prvi sloven-
ko v* bili doma. ko so ji plačevali ski fair bo v prid cerkveni občini 
t!a\ke, niso imeli ničesar od n j e j sv. Cirila in Metoda v New Yor-
J' mala j*v rada, revež, posebno če 'ku. Slovenci, čas je, da se vzdra-
je bil še Slovan, je pa lahko brez mimo! Čas je, da pričnemo tu v 
Š1-: ele poginil v jarku. | New Yorku se zavedati, da smo 

1 1 sedaj si predrzne pretiti s Slovenci, in sicer katoliški Slo-
fviu.-tuo kaznijo ljudem, kateri so! venci! Zdaj je pravi čas, da sto-
j o morali zapustiti, ker niso irnelijpimo na noge ter se pokažemo 
^ ' ' jej kaj jesti, ker jih j e prega- vnete in navdušene za svoj vzvi-
iija'a kakor steklega psa. In za- šeni ideal. Kateri je pa ta naš 
I a j jim preti? Zato, ker si služijo vzvišeni ideal? Dobiti hočemo 
svoj kruh v tovarni, ki slučajno| lastno cerkev v New Yorku. Slo-
izd. ! ju je munieijo za sovražnike^ venci, mi smo preveč skromni in 

_ _ bojazljivi, ako bi mislili, da bi te--

niznosti svojo boječnost, svoje 
brezdelje, svojo nemarnost in za-
to ničesar ne dosežejo. Ponižnost 
ni plašljiva, ni malodušna. jioniž-
nost je srčna, neustrašna, velika 
v načrtih in dejanjih. Te nam je 
treba. Zato pa pridite vsi Sloven-
ci in Slovenke iz New Yorka in 
Brooklyna na naš prvi slovenski 
fair, da postavimo podlago temu. 
po čemur že tako dolgo let hrepe-
nimo. Ta podlaga j e navdušenje! 
In čim večje bo, tem bližje smo 
temu svojemu idealu. Naš ponos, 
naša čast zahteva, da z združeni-
mi močmi, vsi za onega, eden za 
vse, pričnemo delo, ki bo nam v 
slavo in potomcem v zgled. Veli-
ko drugih slovenskih manjših in 
revnejših naselbin po Ameriki 
ima svoje lastne cerkve, samo. mi j boj . Poškodbe mladega nadvojvo-

Umcr bivšega državnega po-
slanca. 

Poljski listi poročajo, da so ko-
za ki sredi meseca maja v vasi La-
skawola v Galiciji umorili nekda-
njega državnega poslanca, dežel-
nosodnega podpredsednika in u-
lanskega majorja v rezervi Hu-
gona pi. Krolikowskega. Ko so 
prišli Rusi v Przemvsl, se jo Kro-
likowski s svojo rodbino preselil 
na posestvo svoje žene, kjer so ga 
Rusi aretovali, češ, da je sumljiv 
vohunstva na korist Avstrije. Ru-
sko etapno poveljstvo ga je dalo 
najprej prepeljati v Przemvsl, po-
tem so ga pa internirali v vasi La-
skawola. Predno je pa bila proti 
njemu uvedena preiskava zaklju-
čena. so ga kozaki napadli v nje-
govem stanovanju. Razbili so mu 
glavo in mu prizadeli mnogo dru-
gih poškodb. Krolikowskega so 
šele sedaj našli vsega krvavega 
kraj njegove postelje mrtvega. 
Pokopali so ga v Przemvslu. 

Opustcšene ljudske šole. 
Poroča se. da so Rusi v sever-

nem delu zemplinskega komitata 
na Ogrskem opustošili 1H2 ljud-
skih šol v vrednosti olS.!)?.") K. 

Metuzalem na Ogrskem. 
V Budimpešti j e umrl zdrav-

nik dr. Simonovič v starosti 11!) 
let. Bil je od svoje mladosti, pa 
še čez starost sto let okrožni 
zdravnik v Bački. A ko je nekaj 
izvrševati prakso, se je še vedno 
zanimal za javne dogodke in po-
sebno goreče je želel doživeti ko-
nec sedanje vojne.. Usoda je pa 
bila tako trdosrčna, da mu te že-
lje ni izpolnila. 

Velik požar na Ogrskem. 
V Segedinn je v tovarni vžiga-

lic nastal požar, ki je uničil to-
varniško poslopje. Samo strojnico 
in skladišča z iz-gotovljenim bla-
gom so mogli rešiti. Tovarniško 
poslopje s stroji in mnogimi ke-
mičnimi zalogami je zgorelo. Po-
žar je trajal do jutra. Kako jo po-
žar nastal, še ni znano; tudi še ni 
dognano. koliko znaša škoda, ki 
pa je pokrita z zavarovalnino. 

Z csla je padel. 
Ponesrečil so je .V/Uetni sinček 

nadvojvode Leopolda Salvatorja 
nadvojvoda -Karol Pij. Padel je 
z osla, na katerem je jezdil v do-
mačem parku, in prestrašena ži-
val ga je vlekla nekaj časa za se-

Tem potom naznanjam slavne-
mu občinstvu, da sem ustanovil 
Prvo ki anjsko-amei ikansko kme-
tijstvo pospeševalno in delniško 
družbo v Saginaw. Mich., za tr-
govino s farmami in posestvi bli-
zo svetovno znanega industrijske-
ga mesta Detroit. Mich. Član te 
družbe zainore postati vsaka ose-
ba z nakupom delnic te družbe. 
1'stanovitev t<* družbe je name-
njena. da bode kupovala farme, 
lastovala in prodajala ter pri tem 
delničarjem delo preskrbovala, 
posebno v času kriz. Za to družbo 
si* je že do danes vpisalo okoli 
.'i0o oseb 11*1 delnice in še j ih po-
trebujemo. Za nadaljna pojasnila 
obrnite se na podružnico. Naslov: 

First Krainer-American Land 
Improvement & Stock Co., 

North Branch, Mich. 
M. Krainz, ustanovitelj. 

NAZNANILO. 
Cenjenim rojakom v Milwaukee 

in Sheboygan ter sploh v državi 
Wisconsin naznanjamo, da roiak 
J. VODOVNIK ni upravičen po-
birati naročnino za naš list Clas 
Naroda. Torej, rojaki, no vročite 
mu niti centa, ker za njemu iz-
ročeno svoto odgovarja on sam. 
Mi odgovarjamo le za svote. ki so 
poslano nam ali pa izročene na-
šim zastopnikom, ki so v listu o-
značeni. 

S spoštovanjem 
Cpravništvo (jlas Naroda. 

IŠČEM SLUŽKINJO 
za pomoč v kuhinji v kampt. Pla-
ča $1.") na mesec. Katera želi tako 
službo, naj se oglasi na : 

Anton Žičan, 
R. F. D. :{. Beechwood, Pa. 

(24-25—0) _ ' 

IŠČE SE MOŽE 
za delo pri likerju, pumpah, ko-
tlih. preddelavce ter druge s sku-
šnjami pri čistilnicah za sladkor. 
Pridite pripravljeni na delo. 
Vprašajte pri: 

J. AV. Scott. 
k o n c e m Pearl St., B r o o k l y n 

(24-25—9) 
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in v straneh se hitro 
prežene z rabo 

evera s 
Gothard Oil 

{Severovega Gctharaskega Olja). Priporoča 
se kot krajevno zdravilo zoper 

revmatizem, nevralgijo, izvinjenja, 
otolkljaje, otekline, otekle žleze, 

okorelost v sklepih, krče, 
bolečine in poškodbe. 

Je mazilo preiskušene vrednosti. 

Cena 2 5 in 5 0 centov. 

C. Stefan Tlafko. iz Ma-
rietta. X. Y-. nam je slcilefe: " Trpel sem tiled lx>!er-:n v hrbtu in straneh več ne-C> pet let ter sem meti tem časom p->i-b'::-:il n:.:r:a zilruvila todn brez uspeha. Čitalsem v Vafetn Altr.:i-nalm o Severovetn Uotluml-skem olju ter sem e:i j<re-Iskusil in so mi bolevino kmalu izeinile. Lahko tu-di reiem. ou je izborno zo-per bolečine v noeali. 1'ri-porofam ga v̂ irn. ki trdijo vfleU kmjevnili bi>leč!!:. ' 

R A N E , 

etiske, ureze, odprte 
rane. tvori, bule, o-
peklir.e in cžganir.e 
se hitro zacei _'c, ako 
se nader.e 

SEVERAS 
Healing Ointment 

(Severovo Zdravilno 
Maziio). Cena 25c. 

Severove Pripravki so naproclaj v v=:h lekarnah. Z_btcvajte samo Strove. Zavr-
nite LiadomešU; vc. A ô vas tie more letcarnar zali Ž:ti. naročite jj.ii od La=. 

W. F. SEVERA CC.9 Gcdar Rapids, Iowa 
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' K R A C K E R J E V ' B R I N J E V E C 
[t najstarejše in od 

zdravnikov priznano 
kot najboljše sredstvo 

proti notranjim boleznim. 
Gena u "BRINJEVEC" je: « steklenic $ 6.50 

12 steklenic 13.00 
V ZALOGI IMAMO 

tudi Clatl domaČi TROPIN J EVEC id SLIVOV 
KA kotlina v nasi lastni distileriji. 

Naše cene so sledeče: 
Tropinjevec per gal. $2.25, $2.50, $2.75 In $X.0D 
81ovovitz per gal $2.75- $3.00 
Tropinjevec zabcij $ 0.0f) 
Sllvovitz zaboj $13.00 
"66" Bye Whiskey 5 let star, zaboj 111.00 

N. Y. 

POZOR, SLOV. KROJAČI! 
Prodam lepo urejeno krojaško 

delavnico •/. vsem potrebnim orod-
jem za 4 delavce. Cena je $-300 in 
na zahtevo naučim kupca tudi 
krojiti. Ce kdo izmed slovenskih 
krojače v ži*li postati samostojen, 
ima tu najlepšo priliko, ker v o-
kolici Thomasa biva do 1500 Slo-
vencev. Za vsa nndaljna pojasnila 
obrnite se na : 

Anton Fortuna, 
(24-27—ž)) Thomas, W. Va. 

ZAHVALA. 
Povodom našega obiska v 

Johnstown, Pa., se tem potom 
iskreno zahvaljujemo bratom Al-
binu in Franku Gačniku za pri-
jazen sprejem in nju gostoljub-
nost. Lepa hvala tudi botru in bo-
tri Kukenperk in sploh vsem sku-
paj. Na zopetno veselo svidenje! 

Vam ndani prijatelji : 
Frank 1'čaker, Martin Sušnik in 

Alatevž Ramšak. 
Ilerminie, Pa. (24-25—?)) 

newyorski Slovenci, ki bi morali ' de niso nevarne. 

RudeCa Ohio vina per gal 65c., 60c., 65c 
Catawba in Delaware per gal 75c.—80c 

Za 5 in 10 gal. posodo računamo $1.00, ca 
25 gal. $2.00, za večja naročila je sod zastonj 
Naročila naj se priloži denar ali Money Order 
In natančni naslov. Za pristnost pijai*e jamčimo. 

The Ohio Brandy Dist i l l ing Co, 
6102-04 ST. CLAIR AVE., CLEVELAND. C , 

PIŠITE PO ILL STKOVAM CENIK! 

"I Z V R S T N O! " 
Tako se je še vsak izrazil kdor rabi 

brivski aparat, kar je pa tudi res, kajti 
8 tem aparatom se zelo hitro In čisto 
obrijete in glavno je to, da se ne more-
te raniti. 

Najbolj v rabi so aparati, kot ga vi-
dite na sliki, stane samo $1.00 s poštni-
no. V usnjati škatlji je poleg apa-
rata tudi t^dem najfinejših klin, ki so 
izdelane iz najboljšega jekla. 

I>enar pošljite po Postal Money Orderu ali gotov denar v re-
gistriranem pismu. 

Naroča se pri: 

Alois Adamič & Co., 
P. O. Box 1581, New York, N . Y 

PIŠITE PO ILI STROVAM CENIK! 

Slovenska Društva 
po vseh Zjedinjenih državah imajo za 
geslo, da kadar treba naročiti 

DOBRE IN 
POCENI 

društvene tiskovine, ee vselej obrnejo 
na slovensko unijsko tiskarno 

"Clevelandska Amerika" 
Mi izdelujemo vse društvene, trgovske in 

privatnt tiskovine. Naža tiskarna je najbolj 
moderno opremljena izmed vseh slovenskih 
tiskaren v Ameriki. Pišite za cene vsake 
tiskovine nam, predno se obrnete kam dru-
gam. Pri nas dobite lepše, cenejše in boljše 
tiskovine. 

CLEVELANDSKA AMERIKA 
PRVA SLOVENSKA UNIJSKA 

TISKARNA 

6119 ST. CLAIR AYE. 
CLEVELAND, O, 

a 

a 

i 
a 



GLAS NTAROT)A, ?5. SEČTE^fB TfA. 1315. 

Slovanski Svet. imenuje domače ljudstvo " č r n e " in to po črnih hlačah". Tin H na za-
padli razlikujejo balkanski iz nižin. 

i Neka posebnost so še bolgarski Sopi. Pravi Šopi prebivajo na 
Zemljepisna in statistična slika današnjega slovansiva., 7 a l l o r U l v kuestendilskih gorah pri Kratavu. Radomiru. Brezniku iu 

j Sofiji in se začnejo po Broehu takoj pri gorah srbsko-bolgarske me-
je. pri Krivi Feji na vzhodu od Vranje, in se razlikujejo po obličju Napisal prof. Lubor Niederle. 

rc 

(Nadaljevanje) 
Vrbauie Je v svojem deta, ki se ozira predvsem na razmere na-

,i,,r: \ /rastka jugoslovanskih dežel (porode, smrti, zakone), kon-
siutiral pri Bolgarih razmerje mož k ženam 1000 : 965). dalje večje 
število moških porodov na.! ženskami (za 54.2 več pri 1000 porodih), 
ra mer je i.eoženjenih k oženjenim 53 odsf. : 41.9 odst. (vdovcev m 
voov -F 4 odst. . Število porodov sploh je na 1000 prebivalcev 36.36 
t« !•<• j lmmiše nego pri Srbih, toda tudi umrlih je manj, samo 18.0 
Posebno usalo umira na Bolgarskem otrok v prvem letu, najmanj iz-
med vs. h Jugoslovanov (samo 8.3 odst., dočim v Dalmaciji 15.4 od-
stotkov. na Srbskem 16.3 odst , na Hrvaškem 21.2 odst.; vsled tega 
j.. I. mi koefieijent prirastka na Bolgarskem ravno tako ugoden ka-
kor na •Srbskem, to je 1.83 (tega navaja tudi Jireče). 

raft.v je ni.šel za leta 1881—87 prirastek 1.85 (v tem času 
S. j, rodilo na 1000 dečkov 89.7 deklic), toda v času 1890—1900 je 
bil. kakor >e zdi. za nekaj manjši. Za Bolgarsko sploh navaja v no-
^.-jšem č a s u .lurkevič prirastek samo 1.5 za severne in 1.2 za južne 
okraje. 

Po Popovu pride v carevini 38.8 prebivalcev na 1 km kv. 
Kar tiče vere. so Bolgari grške, vzhodne veroizpovedi, pod 

lastno *'dgarsko cerkvijo, katere patrijah prebiva v Ortakjoju pri 
< arigradu" izjemo delata dve skupini. Predvsem katoliški Bolgari, 
t /v. P .vliki.iani. ki imajo vzhodni dialekt in prebivajo v nokopolj-
sl ;d, okolišu ' občina Asjenovo in Trnčovica). v svištovskem okoli-
šu (Bjelem, Dragomirovo, Orješ. Lžene) in v sedmih vaseh pri Plov-
divu Sehlžikovo, Ilambarliji. Duvanliji. Davdudžovo, Kalčkiji. 
Baltadžiji, Uiren \ 

\ lovskem okolišu jih statistika ne pozna, nasproti temu je 
l občina Brdarski-Geran pri Beli Slatini in Gostilja pri O-
j-i • t: • i v i! okrožje Vratca). Vsi izhajajo iz Plovdivskega, kjer je bilo 
njih davno središče in kjer so prebivali prej v celem pasu naselbin 
, ,| Plovdiva do Nikopolja. Od njih so odšle tudi kolonije Bolgarov, 

: - s, nastanili na Ogrskem ( Vinga. Bešenov) in ki so tudi ka-
toliki. 

Drutri, v - ji del Bolgarov je prejel v dobi turške sužnosti islam, 
-e Pomaki in prebivajo predvsem v Kodopi, kjer tvorijo 
od Plovdiva do Soluna in poleg tega (vzporedno) tudi 

severu balkanskih gor, v kraju pri Lovču, Pljevnu, glavno med 
Vi.lom in 1'anego južno od Pljevna; v bolgarskem kraljestvu so 

. j. t:; vsled izseljevanja na Turško, zakaj od leta lt>78 so pri-
I'on aki vsled svojega pretežnega turškofilskega mišljenja v sil-
it isprotje /. ostalim bolgarskim ljudstvom. Zadnja statistika jih 
naštela na 
055, v pije 

Ka» 
s težavnimi razmerami, v katerih so živeli stoletja, od-
ke civilizacije in katero šele sedaj marljivo dohiteva-
tatistiki je bilo pismenih Bolgarov v carevini pop reč-
in okrožja gredo drugo za drugim v sledečem redu: 

uijej« 
'ii na 

dal 

smrtno nevarnostjo vsak košček 
lesa, vsak požirek vode. IVInogo 
tovorne živine je že padlo v glo-
beli. ali čez to pot, ako se to sploh 
pot more imenovati, smo spravi-
li gor topove, in sicer so jih spra-
vili ljudje 1400 metrov višje od 
mesta, kjer nismo mogli več upo-
rabiti volov. Tudi Italijani so se 
potrudili, ali oni so spravili gor 
samo svoje lahke topove. Itali-
jani so poslali na Krn svoje elit-ne 
čete in berzaljere. 

Mnogo so trpeli naši ljudje s 
prvega početka tu gori, ni bilo no-
benega bivališča, kamor bi legli 
zvečer spat v zavetje, na gorko; 
v mrzlih nočeh, pod milim nebom 
so trpeli kljub gorskim odejam 
in zimski obleki in kožuhom. Vsa 
kritja proti težkemu artilerijske-
mu ognju Italijanov je bilo iz-
sekati v skalovju. Dotlej si je bi-
lo treba pomagati z vrečami s pe-
skom napolnjenimi, bolje nekaj ne 
go nič. Obilo žičevja so spravili 

I. Notianja ditereneijacija. Temelj plemenske diferencijacije gor in vili žice v kritjih ponoči. 

Bolgarskem 20.644. med tem v plovdivskein okrožju 
jcveiiskem 2*37. drugod samo drobce. 
ti>'e omike, in* stojijo Bolgari do sedaj visoko, kar si lali-

»jasnimo 
ni od vs 

jo. Po zadnji 
no 28.4 odst., 
Kus. uk i!s.T) odst., Šumeli 35.9 odst.. Varna 34.8 odst.. Timoo 34.1 
odst Plo\div 29.6 odst,. Burgas 2!>.4 odst.. Sofija 28.8 odst.. Stara 
Z;(•_'•<>ra 2s.:t odst., Pljeen 23.1 odst.. Kuestendil 20.1 odst., Vidin 
19.8 odst.. Vratca 19 odst. 

S i e e r kažejo največjo izobrazbo, kar je naravno, mestni oko-
l i š i : So* i ja (»0 odst., Ruščuk 60 odst.. Varna 60 odst., Plovdiv 49 od-
stotk« p o l e g njih pa stopajo v ospredje še kmečki: Kotel in Šu-
m e l i s 17 o d s t . in Ka/.anlik s 37 odst. Najmanje število pismenih nam 
kažejo oko l i š i Radomir {20 odst. . Caribrod {19 odst.), Kvzil-Agoč 

1'» .nisi. Berkovica i 16 odts j . Kula '14 odst.), Bjelogradčik (13 
odst . ) in Ferdinand (13 odst.). 

in po kroju (bele hlače) od drugih. 
Nekateri raziskovalci vidijo v njih slavizirano pleme starove-

ških traških Sapajov, tako kakor se zopet v imenu Kupcev išče o-
stanek staroveškega imena, ki je zgubilo nenaglašeni prvi zlog. — 
Razen tega imenujejo vzhodni Bolgari tudi prebivalce iz okolice 
Vratec in Trna Šope, dasi tu sami ne rabijo tega imena. Po Mile-
tiču se že v vasi Mečki. ako gremo od Nikopolja na Pljeven. konča-
jo " I l rco j i ' in začenjajo " Š o p i " . V stari dobi pa Šopi niso šli črez 
Isker. — 

(Nadaljuje se). 

Avstrija in Italija. 
POLOŽAJ NA KRNU. — VOJAKI SE MORAJO BORITI S SIL-
NIMI TEŽAVAMI. - BOJI OB KOROŠKI FRONTI. — KAKO BO 
ZIMI? — ITALIJA POTREBUJE SANITEJCEV. — ZNAČILNA 
PREPOVED. — KRN JE NARAVNA TRDNJAVA. — POROČILO 
ČASNIKARSKEGA POROČEVALCA. — VATIKAN JE V VELI-

KIH SKRBEH. 

Položaj na Krnu. | tero razpnemo na dve skali. -Te-
Tam doli so globoko vkopani> m o slanino in kruh, pijemo kavo 

neposredno na vznožju hriba hit-, 1,1 seveda mrzlo, na gorke je-
ro južno od Tolmina ležečega in d l 111 misliti. Navadno ostajamo 
skušajo priti bližje. Šestkrat so j " o r i P° , l e s e t i h i u i ' O T e m s e m e " 
bili odbiti njihovi napadi, potem menjava je težka, često 
so miroval i . . . . Na Krnu. tej vi- z z r t v a m i združena, vrši se samo 
soki kameniti puščavi, razteza- j P o n o c l 1111 vratolomen način. Pa 

joči se na eni kvadratni milji, so | t u d l t a m - o r i s o t o P o v l i n s t r ° j -
se vstavile naše čete, nekateri so n e P u s k e v d o b r o zavarovanih 
že nad devet mesecev tu, kamor ! k r i t J l h : T O ' 'n e ?ranate. navadno pa 
treba prinesti s težkočami in s 

Bolgarov je razdelitev na 3 velike dialektične skupine: 
1. na skupino zahodnega dialekta, ki je omejena na vzhodu s 

i to gre od ustja r. Vida v smeri k Solunu in to črez okolišče in 
ka/.i Xiko|)olj, Pljeven. Loveč. Teteven, Pirdop, Novoselo, Panagju-
• 1 e, lhtimai. t epino. Razlog, Nevrokop, Melnik, Petrič. Demirhis-

!•. Sjer. Solun — in na skupino zhodnega dialekta, ki se deli zopet 
na d a dela: 2. severnovzliodni. v katerem se imenuje ljudstvo z 
nava«;nim ijnenom Zagorci ali Ilrcoji ali Poljanci in 3. jugovzhodni, 
rodopski, v katerem se imenuje ljudstvo Kupci, liupalani; njih je-
dro je med Staniinako in izvirom Arde. 

Za približno mejo med obema vzhodnima deloma se navaja po 
• • • • Bdkan in Srednja gora. toda treba je takoj že naprej priponi 
niii. «!a oba dialekta prestopata na nekaterih mestih to mejo. Sicer 

deij've bolgarskih filologov različne in zato ni mogoče določiti 
strožjih mej. Conec pelje mejo od Burgasa črez Jambol, Staro Za-
poro do Tatar-Pazardžika. Miletič od Adrianopolja do Plovdiva po 
V iri« i dasi gredo otoki do Cirpana. St. Zagore in do Kotla). Na 
zahodu sera rupski dialekt do Cepina in ni dvoma, da so pred tur-
ško invazijo Kupci predstavljali najmočnejše pleme na jugu, ki je 
segalo črez Balkan in Srednjo Goro. Tudi o meji zahodnega dialek-
ta imamo razna mnenja. 

I'o Miletieu se razprostira zahodni dialekt do Tatar-Pazardži-
ka (Sop i 

IVIeg tega je nastala pri Bolgarih vseh 3 skupin množica lo-
l..:li!ih iien za manjše skupine, ki so se razlikovale med seboj v obi-
čajih. tradicijah, kroju in podnarečju. Tako se imenujejo vobče 
prebivalci balkanskih gor Balkanei, prebivalci rodopske planine 
Planinci, prebivalci sofijske, kuestendilske in kratovske doline Po 
ljanci, Poljci, Poljčani. 

duž.ni Bolgari imenujejo severne pod skupnim imenom Zagorci, 
n i proti temu imenujejo severni južne Otvdenei. Toda Zagorce, ki 
so prišli od sever i najdemo tudi pri Ajtosu in pri Burgasu (do Meh-
inečkjoja in sv. Nikolaja med Burgasom in Sozopoljem). 

M"d Balkanei razlikuje Miletič te skupine od vzhoda proti 
zahodu : 

iv 1 • č; ne. <Jnli -ane, pri Črnem morju (dve veliki naselbini Er-
keč C ulica Ceng >nce po naselbini Cenge, Risane po selu Riš, Ko-
tl-in e po mestu Kotel nad Slivnim. Tičane po reki in selu Tiča, tur. 
Citak, Bcbrovee po vasi Berovo na jugu od Elene, Elenčane, Drje-
noveane po selu Drjenovo, južno od Trnova, Trjevnjenee in Gabrov-
e >. 1 r jevna, Gabrovo, naselbini na jugu od Trnova), Trojanee po 
gradu Trojanu na jugu Lovca, Tetevence, naselbina Teteven na za-
hodu od Trojana. 

1'tr e'jenci iz Rumelije imajo imena po tem, odkod so prišli: 
o.ii.nei, .lambolci, Starozagorci, Malkotrnoveani, Glavanei po selu 
Glavan pri Kavakli in druga. 

\ 1 Irrarski Macedoniji se srečujemo ravno tako z množico po-
dobnih krajevnih imen. Mrvaci se imenuje ljudstvo med Strum o, Ro-
dopami v okolici sjera, Demirhissara, Melnika, Drame, Nevrokopa 
in Bracigova. 

\ zahodni Macedoniji na Dibirskem je okoliš, zv. Mala reka: 
njegovi prebivalci so dobili plemensko ime Mijakov. Ti Mijaki ime-
nujejo .'opet ljudstvo v okolici Kičeva, Bitolje, Priljepa in Velesa 
Brsjake. sami se imenujejo Mijaki. 

O imenih starih Bolgarov smo govorili že zgoraj. Tu je treba do-
dati . i se rabi za nje tudi posebno, zagonetno ime. Razprostirajo 
se od Črnega morja do Iska in za njim (n. r. na Vidinskem) na jugu 
do Strmdže planine (na planini živijo Rupci). Govorijo severno-
vzho. no narečje in se razlikujejo tudi v kroju. Tudi ženska opra-
va Bal! ancev v donavski ravnini se razlikuje po temni, volneni o-
bleki, t. zv. sukmanu (krilu s stanom) od erlijskih žen, ki nosijo na-
mesto krile spredaj in zadaj predpasnik. 

zjutraj pa so jih polagali tja na-
prej, ko so se pririli Italijani pre-
cej blizu, smo bili že gotovi s svo-
jo trdnjavo. 

Krn ni samo trdnjava, kakor 
mesto se ti zdi v katerem so po-
stavljeni napisi za orijetaeijo in 
imena ulic, tako, kakor znajo na-
praviti to naše, vsega navajene, 
izurjene čete. Na severnih poboč-
jih je sneg, mrzlo je tudi. ko sije 
sobice, planik polno, krasne sc 
te gorske zvezede. Razgled kra-
sen: severno Mangart, južno be-
neška ravnina, globokovišnjevc 
morje. Ali kadar dobi Krn svoje 
kapo, potem se ne vidi 50 kora 
kov daleč, pa tako blizu smo često 
tam pri italijanskih jarkih, take 
da skoro lahko z hajonetovo ostri 
no posežemo v nje. Ročne grana-
te igrajo tu svojo veliko vloge 
v tem hudem boju tu gori. Kdor 
se pokaže izza kritja, je izgubljen 
drugače moštvo spi čez dan ir 
se ne meni za artilerijsko strelja 
nje, ponoči pa pehota napada.. . . 
Na vznožju skalnatega stolpa, — 
presegajočega Krn. se nahaja — 
planota mrtvih, — ni zapisana t? 
planota na zemljevidu, ali v spo 
minu ostane vsem, dokler bodr 
ž ivel i . . . . Strašne nevihte so tr 
gori. bliski in treski, strele ubija 
jo ljudi, toča pobije človeka ir 
žival, da krvavita. Granate pr 

razbijajo skalovje in mečejo oko. 
li drobce na vse strani, gorje mu 
kogar zadenejo . . . . 

N ase čete so izborne, tudi hu 
morja ne manjka na Krnu. Sino 
vi vseh narodov se lepo razume 
jo med seboj. Stori pa se tudi z f 
nje, kar je mogoče, v polni mer 
se vpošteva nepopisno težka bor 
ba m požrtvovalnost na krnsken 
bojišču, gori v višini. (Iz poroči" 
vojnih poročevalcev.) 

Boji na koroški fronti. 
Iz vojnoporočevalskega stana 

1800 metrov visoko, na Veliken 
in Malem Palu, na Freikoflu, tan 
gori so pozicije. Ponoči in podne 
vu je treba paziti, na spanje jf 
malo misliti. Kajti vedno so pras 
ke z Italijani, od katerih smo vča 
sih komaj 20 ali 30 metrov od 
daljeni, in vedno je treba strelja 
ti nanje. Alpinci so drzni nasprot 
niki, dobri strelci. Proti solneniD 
žarkom in proti nalivom se va 

se le branimo in odbijamo sov-
ražnika, da mu krvavi glava. 

Italijani v visokem gorovju. 
Od italijanske meje poročajo: 

Italijani nimajo gorke obleke, že 
sedaj v avgustu je po njihovih 
listih tak krik radi tega, in milo 
prosijo: "volne, volne! Mraz je 
naš največji sovražnik!" — Ne-
odpustljivo aa italijanski general-
ni štab, da je tako malo računal 
z razmerami v gorah, ko se je 
vendar toliko časa pripravljal na 
vojno. Avgust je in že sneg! 

Avstrijci smo mislili že več let 
na vojno. Zato je pa tudi toliko 
turistovskih koč po gorovju. — 
Reklo se je, da so napravljene sa-
mo za turiste, ali v resnici so raz-
deljene po strategieiiHi. dobro 
premišljenih normah in imajo 
dobre zveze ena do druge. Kake 
važnosti je to za dovažanje ži-
vil, za kritja, za dobra prenoči-
šča. Zapiralni forti so na najbolj-
ših mestih in težko je njihovo ob-
streljevanje za Italijane. 

Pri spopadih se bori 100 do 200 
mož največ. Vsako razvijanje, — 
vsak sunek je nemogoč. Sredi 
septembra zapre sneg vse prela-
ze, straža naša ob Stillferju pa 
ostane in pripravljeni smo tudi 
na boje pozimi. 

Odgovor Italije na papirju. 
Preko Lugana poročajo, da 

vlada v Italiji velikansko razbur-
jenje. ker se ne more nič storiti 
proti avstrijskim zrakoplovcem. 
Napadi na Sehio. Videm in Bresci-
o so napravili velikanski vtisk na 
italijansko prebivalstvo. Časopis-
je zahteva takojšno remeduro. — 
"Popolo <1' Italia" pravi, da je 
res lepo to. na bombe iz zrako-
plovov odgovarjati s polemičnimi 
komunikeji "Agencie Stephani." 

Italijanske uradno poročilo. 
Iz vojnoporočevalskega stana : 

Poročilo italijanskega generalne-
ga štaba: — Sovražnik je posku-
sil na več mestih artilerijske ak-
cije na večjo distanco, ali naše 
baterije so se jim povsodi takoj 
oostavile v bran. V gorenji dolni 
Cordevole in na gorenjem kon-
•4u dolin Ricnz in Bodenbach je 
sovražnik napadal, podpirale so 
Ta strojne puške in metalci roč-
lih granat, napadi so bili odbiti. 
rz tolminskega odseka in s Kras-
te planote ni posebnih poročil. — 
Zjutraj je letal sovražni aeroplan 
lad Sehio in vrgel tam nekaj 
'iomb, ena ženska je bila ubita. 

Drobne vesti iz Italije. 
— "Stampa" poroča, da je Sa-

iandra odpotoval na fronto, da 
predloži kralju važen dokument 
f podpis, ki se nanaša na vojno 
s Turčijo. 

— Turški dosedanji poslanik v 
Rimu, Naby Bej, je rekel neke-
nbu poročevalcu, da -Turki gle-
lajo v bodočnost s popolnim za-
lpanjem in store tudi v bodočno-
sti vse, da bo turška armada de-
ala čast svojemu narodu i* za-
veznikom, 

— V Libiji umevno voj»a na-

kit 1885.. berzaljerje letnika IS-j 
84. iu pešce letnika 1884.. w. okra-j 
jev v Caglieri in Caasari. potem 
rezerviste tretje kategorije letni-
ka 1881. "Popolo d ' Italia" za-
hteva najstrožje postopanje z raz-
širjevalei pesimističnih vojnih po-
ročil. ki pravijo, da so italijanske 
izgube velike, da so se prostovolj-
ci slabo vojskovali, da so tekli 
pred sovražnikom ali iskali zapo-
slenost za fronto. " A v a n t i " pa 
protestira proti teroristični meto-' 
di meščan, društev, ki zasleduje-
jo vsakega človeka, ki se jim zdi 
sumljiv, ker ne hvali očitno po-
razov Italijanov na "DoJišČih. 

— Italijanska vlada je izdala 
naredbo. po kater* se prepovedu-
je mlinarjem v celi Italiji, mleti 
žito za kruh na manj kot 80 od-
stotkov in predpisuje, da se sme 
prodajati moka za kruh samo v 
zapečatenih vrečah z označbo mli-
narja in dobrote moke. Dovolje-
nje za peko kruha za bolnike je 
preklicano. 

— "Corriere della " ozna-
ča poročila, da se je z ojavil 
podmorski čoln "Nere- , za iz 
mišljena. 

—V italijanskih industrijskih 
krogih vlada velika razburjenost, 
ker je znano, da vsa pogajanja 
za posojilo v Aemiriki zadevajo 
samo nove vojne kredite, indu-
strija ne dobi niti vinarja. 

— Iz Rima poročajo, da je ita-
lijanska vlada dala zapreti 1800 
vinotočev. 

— Nekateri listi zatrjujejo, da 
hoče Italija anektirati v kratkem 
Dodekancz. Tisti važni dokument 
s katerim je šel Salandra h kra-
lju. se tiče baje Dodekaneza. 

— V Lombard i ji so improvizi-
rali nekaj municijskih tovaren. v 
katerih je prišlo do hudega spora 
med delavci in delodajalci: nekaj 
delavcev štrajka. nekaj je izpr-
tih. — 

— V Vatikanu imajo velike 
skrbi radi nove vojne, ker je o-
stalo precejšnje število italijan-
skih duhovnikov v Palestini in 
imajo Turki od izbruha vojne je-
ruzalemski pntrijarli in božji grob 
v svojih rokah. Da je navzoč še 
apostolski odposlanec Dolci, to 

je za Vatikana še nekako pomir-
ljivo. 

— Italijanski uradni listi pri-
občujejo dekret, s katerim se po 
višajo oficirji za čas vojne, ki so 
bili v civilnem življenju ministri 
ali državni tajniki, za eno stop-
njo. ne glede na drugače pri po-
višanju merodajne odredbe. Voj-
ni minister Zuppeili bo imenovan 
za generallajtnajnta. 

— Iz Curiha poročajo, da nara-
šča v Kairu razpoloženje, sovraž-
PEVSKA DRUŠTVA, PRIJATE 
L JI SLOVENSKE NAR. PESMI: 

POZOR! 
Izšel je tretji zvezek izbranih 

narodnih pesmi in prepričan sem. 
da ustreženi z izdajo tega zvezks 
vsem slovenskim pevcem in prija 
teljem domačega lepega petja. — 
2. zvezek obsega 32 narodnih 
pesmi, in sicer: 20 možkih, 7 me-
šanih in 5 ženskih zborov. — 
Pesmarica 3. zvezek obsega 30 no-
vih narodnih pesmi: 1. Adijo, pa 
zdrava ostani. 2. Dekle, kdo bo te 
be troštou 1 3. Fantje se zbirajo I. 
4. Fantje sc zbirajo II. 5. Goreči 
ogenj. 6. Hladna jesena že priha-
ja. 7. Je pa davi slanica pala. 8. 
ivaj pa dekle tukaj delaš? 9. Kaj 
si je zmislu naš cesar, naš kralj. 
10. Kedo bo listje grabu-. 11. Kje 
je moj mili dom* 12. Le sekaj, se-
kaj smrečico! 13. Le semkaj k me-
ni sedi! 14. Ljub'ca moja, oj kod 
si s'noč hodila? 15. Majolka hod' 
pozdravljena. 16.'Moj očka so mi 
rekli. 17. Moj oče ima konjička 
dva. IS. Mornar: Nezvesta bodi 
zdrava. 19. Moj fantič je iz gor-
njeg kraja. 20. Ne bom se možila 
na vsoče gore. 21. Nocoj pa, oh no-
coj. 22. Oblak' rdeči so. 23. Pleni-
ce je prala. 24. Raste mi raste trar-
ca zelena. 25. Stara mati kara me. 
26. Sijaj, sijaj solnčice. 27. Takrat 
v starih cajtih. 28. Terezinka. 29. 
Trije kovači. 30. Že rožce na polju 
e vete j o. 

Evo vam torej 62 slovenskih 
narodnih biserov! Da si jih lahko 
vsakdo naroči, posamezni pevei in 
pevke, društva, sem določil ceno 
eni pesmarici samo $1.50. Obe pe-
smarici skupaj $2.50. Društvom 
pri večjem naročilu 25% popusta. 
Naročilu je priložiti dotično svoto v 
gotovini, poštnem Money Orderu 
ali v znamkah. Vsako naročilo sc 
izvrši z obratno pošto. 

Razen tega je pri meni dobiti 
muzikalije kakršnekoli vrste, par-

' ooved Turčiji ni nikogar ogrela titure ali poedini glasovi katere 
za. Italijane, ki tam takorekoč, pesmi, solo, dvospevi, fin pa-
?ploh ne uživajo nobenih simpa- j Pjr kopiranje not, kemična čr-
tij. Turki so počasi pa gotovo od- ^ in s t n i n i e i lte za orkestre, 
bili ves vpliv Italijanov v Libi-.citrei violine itd. Pišite! 
ji- — I Ivan M. Adamič, 

— V sanitetno službo kliče i- pevovodja slov. pevskega društva 
talijansko vojno poveljstvo gre- "Slavec" Balkanske prise.Jeuce pri gumnu, B a ^ a d u in pri SuSčnku rajemo p l ^ t o 1336 L i n o ^ P L . b W o ^ N . T . 

S l o v e n s k o k a t o l i š k o 

podp. društvo svete Barbare 

Z A Z E D I N J E N E D R Ž A V E S E V E R N E A M E R I K E . 

Sedež: FOREST CITY, PA. 
Inkorporirano dne 21. januarja 1902 v državi Pennsylvania. 

GLAVNI URADNIKI : 
Predsednik: JOŽEF PETERXEL, Box 95, Willock, Pa. 
I. podpredsednik: KAROL ZALAR, Box 547. Forest City, Pa. 
II. podpredsednik: ALOJZ TAVČAR, 299, N. Cor. 3rd St., Rock Springs, 

Wyoming. 
Tajnik: JOHN TEI.BAN, Box 707, Forest City, p a 
II. tajnik: JOHN OSOLIN, Box 492, Forest City, Pa. 
Blagajnik: MARTIN MUHIČ, Box 537, Forest City, Pa. 
Pooblaščenec: JOSIP ZALAR. 1004 North Chicago St.. Jollet. III. 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
Dr. MARTIN IVEC, 9C0 Chicago St . Jollet, HI. 

NADZORNI ODDOR: 
Predsednik: IGNAC PODVASNIK, 4734 Hatfield St., Pittsburgh, Pa. 
I. nadzornik: JOHN TORINČ, Box 622, Forest City, Pa. 
II. nadzornik: FRANK PAVLOVCIČ, Box 705, Conemangh, Pa. 
IIL nadzornik: ANDREJ SLAK, 7713 Issier Ave., Cleveland, Ohio. 

POROTNI ODBOR: 
Predsednik: MARTIN OBREŽAN, Box 72, East Mineral, Kans. 
I. porotnik: MARTIN ŠTEFANČIČ, Box 78, Franklin, Kana. 
II. porotnik: MIHAEL KLOPČIČ. 528 Davson Ave., II. F. D. 1. Green-

field. Detroit, Mich 

UPRAVNI ODBOR: 
Predsednik: ANTON HOČEVAR, R. F. D. No 2, Box 1 1 ^ , Bridgeport. O. 
I. upravnik: ANTON DEMŠAR, Box 135, Brouprhton. Pa. 
II. upravnik: PAVEL OBREGAR, Box 402, Witt, 111. 

Dopisi naj se poSIljajo I. tajniku Ivan Telban, P. O. Box 707, Foren 
City, Penna. 

Društveno glasilo: " G L A S N A R O D A . " 

no Evropejcem. Italijanske čete 
odidejo v Abesinijo. 

Povišana plača. 
Pariz, Francija. 24. septembra. 

Armadna komisija poslanska ;'1m>:--
niee je skh-nila povišati francos-
kim vojakom plačo. Dosedaj so 
dobivali po pet eentimov dnevno, 
xanaprej jim bodo pa dali po p<-t 
.ndvajst t eentimov. Francoska 

armada bo porabila potemtakem 
na h'to £25.000.000 več. 
Kje je JANEZ SAJOVIČ ? Doma 

je iz vasi Kupa pri Kranju. On 
je bil pri meni v Chicagu do 
aprila t. L. potem mi je pisal iz 
AVaukegana. Prosim cenjene ro-
jake. ako kdo ve za njegov na-
slov. naj mi naznani, ali pa naj 
se sam javi. On ima pismo tu-
kaj iz starega kraja. — Zajed-
no pa opozarjam vse rojake, ka-
teri so bili pri meni na hrani, 
kakor tudi one, katerim sem 
kaj posodil, da se oglasijo in 
plačajo, ako ne. sem jih prisi-
ljen javiti. — Frank Špolar, 
2228 Blue Island Ave., Chicago, 
111. (3s 11,IS,25—9) 

Za slovenske grafofonske pio-
iče, Columbia graiofone, zlatnino 
;n 8rebrnino obrnite se name. 

A. J. TERBOVEC, 
Frontenac, Kana 

(7—11 t sob) 
Kje je moj bratranec MIKE LE-

NARŠlO? Doma je iz vasi Xa-
danjeselo pri št. Petin na No-
tranjskem. Zadnja štiri leta je 
bil v državi New York v šumi. 
kje se sedaj nahaja, mi ni zna-
no. Ako je kateremu rojaku 
znan njegov naslov, naj ga mi 
naznani, ali pa naj se sam zgla-
si. — Anton Lenarčič. 71*) East 
160. St., Collimvood, Cleveland. 
Ohio. (25-28—0) 

DAROVI. 
Za nesrečno Zupanovo družino 

v Grove City, Pa. 
Conemaugh, Pa. Pečlnrski klub 

šlo.00. 
Hojaki. podpirajte reveža, ker 

j«- v veliki stiski! 
Frednistvo. 

Kje nahaja moj prijatelj JA-
KOM I'KLWH. Bila sva skupaj 
v IVisbee. Ariz.. i:i sedaj ne vem. 
kje se nahaja. Prosiui cenjene 
rojake, če kdo ve. da mi nazna-
ni njegov naslov, ali naj se sam 
javi. kt-r imam mu poročati ne-
kaj važnega. — John M. y iieh. 
Box 4S5. Herminie. Pa. ' 

, •>-»•>'< (i, 

Prav r; d bi izvedel, kje -.e naha-
ja rojakinja 31 A R U A KRIŽ-
.MAX( K'. Prosim cenjen.- ro-
jake. če kdn ve za nje naslov, 
da ga mi naznani, ali naj -e sa-
ma javi. za kar bom zelo hvale-
žen. — Charles Fdovič. 414 
V venue S. Bogalu>a, La. 

(25-28—9) 

NAZNA2TIL0. 
Bojakom v državah Elinoli ta 

Wisconsin naznanjamo, d s jih bo-
de obiskal naš zastopnik 

e 

NA PRODAJ 
imam dve peči. ena za front room 
za greti sobe in e:ia za kuhinjo za 
kuhati itd. Natančneje se izve pri 

Frank Kleinenčič, 
1238 E. 58. St.. Cleveland. Ohio. 

25-28—9) 

Mi\ FRAKK MER 
kateri je onravičen pobirati naroč-
nino za list "Glas Naroda" in iz-
dajati pravoveljavna potrdila. Ro-
jakom ga toplo priporočamo. 

TTuravni^tvo 'Glas Naroda' 

Velika zaloga vina in žganja. 
M ARU A GRIILL 

. 70c. gallon 
. 50c. 

Prodaja belo vino po 
črno vino po 

Drožnik 4 galbne za $11.00 
Brinjevec 12 steklenic za $12.00 

4 gallone (sodček) za $16.00 
Za obilno"r.aročbo ee priporoča 

Marija Grill, * 
5308 St. Clair Are., N. E., GeTelacd, Ohio f 

dobite "GLAS NARODA" skozi štiri 
mesece dnevno, izvzemši nedelj in po-

V B stavnih praznikov. "GLAS NARODA" 
B H W izhaja dnevno na šestih straneh, tako, 
• B | da dobite tedensko 36 strani berila, v 
H j l j l mesecu 156 strani, ali 624 strani r štirih 
U g l mesecih. "GLAS NARODA" donaša 

dnevno poročila t bojišča in razne sli-
ke. Sedaj ga sleherni dan razpošiljamo 

13,000! — Ta številka jasno govori, da je list zelo razširjen. 
V k osobje lista je organizirano in spada v strokovne unije. 

-m 
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OT;.VR NARODA. 25. SEPTEBIBKA, 1915. 

Jugislovanska 
EE 

S 
Katol. Jedneta 

a 
Inkorporirana dne 24. januarja 1901 v državi Minnesota. 

Sedež v ELY, MINNESOTA. 
GLAVNI URADNIKU 

Predsednik: J. A. GERM, 507 Cherry Way or box B7, Prsd-
dock, Pa. 

Podpredsednik: ALOIS BALANT, 112 Sterling Ave., Barberton 
Ohio. 

Glavni tajnik: GEO. L. BROZICH, Box 424, Ely, Minn. 
Blagajnik: JOHN GOUŽE, Box 105, Ely, Minn. 
Zaupnik: LOUTS KOSTELIC, BOX 583,Salida, Colo. 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
Dr. MARTIN IVEC, 900 N. Chicago St., Joliet, El. 

NADZORNIKI: 
MIKE ZUNICH, 421—7th St., Calumet, Mich. 
PETER ŠPEHAR, 422 N. 4th St., Kansas City, Kani. 
JOHN VOGRICH, 444—6th St., La Salle, 111. 
JOHN AUSEC, 5427 Homer Ave., N. E. Cleveland, O. 
JOHN KRŽIŠNIK, Box 133, Burdine, Pa. 

POROTNIKI: 
FRAN JUSTIN, 1708 E. 28th St., Lorain, O. 
JOSEPH PISIILAR, 308—6th St., Rock Springs, Wyo. 
G. J. PORENTA, Box 701, Black Diamond, Wash. 

POMOŽNI ODBOR: 
JOSEPH MERTEL, od društva sv. Cirila in Metoda, Stev. I, 

Ely, Minn. 
LOUIS CHAMPA, od društva sv. Srca Jezusa, itev. 2, Ely. 

Minn. 
JOHN GRAHEK, st., od društva Slovenec, štev. 114, Ely, 

Minn. 

Vsi dopisi, tikajoči se uradnih zadev, kakor tudi denarne 
pošiljatve, naj se pošiljajo na glavnega tajnika Jednote, vse pri-
tožbe pa na predsednika porotnega odbora. 

Na osebna ali neuradna pisma od strani članov se ne bode 
oziralo. 

Društveno glasilo: " G L A S N A R O D A . " 

ČLANOM IN ODBORNIKOM KRAJEVNIH DRU-
ŠTEV V NAZNANJE! 

Vse proteste, incijative, predloge in sploh vse uradne 
•tvari oziroma dopise, ki se tičejo J. S. K. J. JE POŠI-
LJATI GLAVNEMU TAJNIKU. 

Najprej mora glavni tajnik vse pregledati, ker mi 
brez njegove vednosti ničesar ne natisnemo, kar se tiče 
Jednote. 

Vse, kar bo on odobril, bo v našem listu pravočasno 
priobčeno. 

Uredništvo G. N. 
P O P R A V E K . 

K< r se nam je v zadnje poročilo o dohodkih in izdatkih vrinila 
neljuba pomota, priobčamo še enkrat na tem mestu poročilo od 
dohokih in izdatkih društev od štv. 68 do 120: 

MESEČNI PREGLED MED DRUŠTVI IN JEDNOTO. 
Dohodki: Izdatki: 

G8 175.00 — 86.00 
86.67 — 12.00 

70 42.23 — 38.00 
71 
i-.) 

221.28 
c<) >7'» 

— 75.13 
-

11 
75 

O.J. < J 
145.56 58.00 u> 

76 58.38 
77 74.00 — 21.00 
78 199.62 
79 29.45 
81 56.93 — 20.00 
82 173.87 — 62.00 
83 73.04 
84 161.00 — 22.00 rrrr 

85 167.31 — 20.00 
86 47.81 

46.95 — 21.00 
H8 84.60 
89 108.53 
!>0 66.15 — 50.00 
O') 75.63 — 22.00 
94 264.15 — 74.00 
99 118.32 — 117.00 

100 60.53 102.00 —3 —̂  
: o i 53.00 
103 136.22 — 130.00 

37.71 — 58.00 
305 109.15 — 81.00 !• f ' 
306 106.36 — 19.00 
107 25.93 
10S 5913 
309 41.80 — 32.00 . T ' 
110 97.46 
l i l 137.26 32.00 
112 34.52 — 31.61 
i l l 235.09 " — . 85.00 
1 IG 80.98 T * 117 44.37 u. 

v 

21« 19.42 
119 22.63 — — f 

120 29.32 
Za Ases. štv. 205: 

4 138.61 
44 112.35 
51 99.59 

Prva številka znači številko društva: 
drusra znači svote vplačanega denarja: 
tretja znači smrtnino; 
četrta znači koliko se je izplačalo podpore in poškodnine 

Na paši. 
Pastiriea: — To je pa res zna-

menje. da smo prijatelji. — Vi 
mene poljubujete, moja krava pa 
vašo sliko. 

Na lovu. 
Nedeljski lovec: — Kaj, vi zah-

tevate kar 25 kron, ker sem vas 
malo obstrelil. Slišite, jaz sem v 
tem revirju že sedem Ijndi zadel, 
pa vsak je zahteval samo deset 
kron. 

Kmetič : — Ja, gospod, mene pa 
ni tako lahko zadeti, kakor dru-
ge. 

Milan Pugelj: 

Sredi izgubljenih. 
Krajina je vse naokrog, kar ne-

sejo oči. ravna in zalita z močno 
lučjo poznega poletja. Med polji 
po stezi stopajo kmetje in kme-, 
tiee z orodjem na ramah, med, 
drevjem stoji bogata vas z beli-, 
mi zidanimi hišami in visokim 
zvonikom, tostran nje leže pro-j 
strane njive rdečecvetoče ajde. a j 
onostran se razlivajo zeleni trav-
niki kakor široko morje. 

Vlak leti po ravnini nezamud-
no naprej, naenkrat zavije med 
visoke meje, ki zapro ves razgled. 
In postarni popotnik z osivelo 
brado, ki sedi v kotu tretjega raz-
reda, obrne oči od okna po lju-
deh. sedečih okoli njega. Ženska, 
suha in priletna, nepretrgoma 
kramljajoča o dunajski družini, 
kjer službuje, vleče izpod klopi 
visoko nadelano košaro, odgrinja 
prt in potegne iz omota mrzlo kur-
jo gnjat in otep belega domačega 
kruha. Po kolenih raztrgne belo 
rutico. iz žepa izvadi droben no-
žič in prične s slastjo jesti. Mla-
da. prijazna žena govori s še 
mlajšim možem in se dotika pri 
tem s konci prstov njegovih ko-
len. Možu sije i>. oči dobrohotnost; 
videti je kakor človek, ki je de-
lal ves teden in si je pridelal de-
nar in zadovoljnost. Majhen je. 
na glavi ima ozkokrajen klobuk 
s širokim zelenim trakom, a na 
topih, izdelanih rokah debele ru-
mene prstane. Tik njega sedi sin-
ček. droben, plah. star kakih pet 
let. 

— Pri nas, pravi ženska ki obi-
ra gnjat, ne smemo govoriti v 
našem jeziku. Gospod ne pusti te-
ga. A med ve z gospo — ona je le-
pa in mlada, enega samega otro-
čička imajo, sinčka — takole, ka-
dar sva same. — 

— V našem jeziku, jo zmoti 
mož. v katerem jeziku je to? 

— Xo. v štajerskem, ali kakor 
pravijo dandanašnji: v sloven-
skem. 

— Saj to ni naš jezik. Mi smo 
avstrijski državljani in naš jezik 
je avstrijski jezik, a ta je nemški. 

Mlada žena ga hvaležno in ve-
selo pogleda, kakor vselej, kadar 
sliši njegovo besedo. Njene oči se 
mu sproti zahvaljujejo. 

— Takole kadar sva sami, go-
vori naprej ženska, ne da bi se 
dala motiti, jaz in gospa, pa pra-
vi ona, zapojva kako našo. In 
zapojemo tisto: 

Po gorah je ivje. 
v dolini je mraz; 
o kje je moj fantič, 
oh. kje sem pa jaz! 

A naš fantek sliši in si zapom-
ni, in ko se vrne iz urada gospod, 
stopi predenj in poskuša zape-
ti : — 

Po gorah je ivje, 
v dolini je mraz. 

Gospod je hud, jako hud je, 
a medve v smeh. A to ni prav! 
Zakaj bi bil hud, si mislim jaz. 

Mož prične govoriti nemško. 
— Ima prav. pravi. Na ta na-

čin se samo otroke meša. Midva 
sva dala najinega fanta za eno 
leto k njeni materi. Prišlo je ta-
ko, neke razmere. In zdaj, vidi-
te, ne zna več nemško. No, se 
obrne k fantku. Toni, kaj si de-
lal pri stari mami? 

Fantek se strahoma ozre, od-
pre ustka in gleda s široko od-
prtimi plahimi očmi v resen oče-
tov obraz. 

— Oče te vpraša, tolmači zarde-
la mati naglo in prijazno, kaj si 
delal pri stari mami, Toni? Po-
vej mu! 

— Imel sem jančka, takega be-
lega, kosmatega, a tudi muco, čr-
no z repom... . 

— Nič tako, govori oče nemško, 
prime ga in si ga posadi na ko-
leno Kje si pa spal, to mi povej, 
če me imaš kaj rad! 

Fantek odpira zopet eešnjeva 
ustka in gleda s čistimi in šro 
kimi očmi Naenkrat se ozre na 
mater. 

— Kje si spal, ga vpraša ta slo-
vensko in ga poboža po licu. 

— V posteljici, a pri meni ku 
žek. 

— Vidite, tako je to, povzame 
mož. Ravno pravi čas sem ga 
vzel.^da bo lahko še vse to poza-
bil. Ce bi ga bil pustil še par let. 
pa bi mu ostalo nekaj v glavi in 
tisto bi se pletlo po njem vse živ 
Ijenje. Tako pa bo trd Nemee. Ali 
ni res. sinko? 

— Seveda, pritrdi mati. Kakor 
bo hotel naš očka, tako bo. 

In vsi govorijo nemško. 
— Jaz ne vem, pravi ženska, 

čemu se pulijo ljudje za jezik 
Eni so ža tega, drugi so za dru-
gega. Meni je vse eno, vendar 
se mi zdi najlepše po nemško. 

— Nič najlepše, pravi mož, 
temveč edino pravo. Pravijo, Slo-

venec sem, Slovenec sem, kaj pa| 
imaš od tega? Drugega ne, ka-' 
kor to, da te ljudje, ki so kaj in I 
ki kaj imajo, ne marajo. To je 
sama nadutost. Nekateri ljudje 
so še tako neumni, da gonijo svo-j 
jo in ne popuste. No, v mojem 
kraju prihajajo k pameti. Otroci J 
obiskujejo nemške šole in kmetje 
so vsi za Nemee. Zato pa jim tu-, 
di gre, kakor bi jim ne rodila žita 
zrnja, temveč gotove denarje. — 
Res, kako lepo je to, ko zapojo 
vaški fantje nemško pesem tako-
le zvečer, ko je že vse tiho po 
vasi. To je drugače kakor tisto, 
kakor so peli poprej. Te besede 
so vse lepše. 

— Naš gospod, pravi ženska, 
pride včasih v kuhinjo, sede in 
se meni z menoj. Pripoveduje, da 
bodo prišli z Dunaja nekega dne 
z velikim^ omelom, pa bodo po-
moli Slovence kakor pepel iz pe-
či. •— 

— Zadnji čas. kima mož. Kaj 
se godi tam v Ljubljani, to je od 
sile! Naša država je potrpežljiva, 
naša država vse prenese. Tam se 
navdušujejo za Serbijance. In nih-
če jim noče ničesar za to. 

— Naš gospod, pripoveduje 
ženska svoje stvari, pa se je ne-
koč izdal. Pride preprosta krne-
tiška ženskr; toliko, da je nisem 
zapodila. Mislila sem. glejte, be-
račica je. Pove pa mi naenkrat 
tako. da se je izkazalo, da je ma-
ti našega gospoda. Stopila je v pr-
vo sobo in bilo je res. Naš gospod 
je obstal in pobledel, njo so obli-
le solze."Stopila je k njemu in mu 
poljubila roko. In naenkrat je go-
voril z njo v njenem jeziku, ka-
kor ga govore po naših trdih kme-
tih. Bilo je čudno. Tako gladko 
je govoril kakor jaz in ona, ma-
ti. Ostala je pri nas še par dni. 
kupili so ji obleke in dali so ji 
piti dobrega vina. In ko so bili 
zvečer vsi v sobi in govorili nem-
ško, ni razumela nič in je vpra-
šala : Pa kako, da ne govorite po 
naše? -Te že tako. je rekel sin. naš 
gospod, in starka je kimiala: O 
seveda, seveda! A pri tem so ji 
tekle po licih solze. In ko je hote-
la govoriti s sinčkom, je pričela 
zopet po svoje., kakor bi že prej-
šnje pozabila: Pa kako. da ne raz-
ume sinček, kaj ga niste nič učili 
našega jezika? Nič, jo rekel go-
spod. veste, mati, mi moramo ta-
ko ! In bilo je kakor prej. Pritr-
dila je s seveda, seveda, a na-
enkrat so jo obli le vnovič solze. 
In ko je odhajala, ni mogla dru-
gače, kakor da se je obrnila k 
meni in mi zašepetala joka j e : — 
Mene ne bo nikoli več sem; ne 
razumejo me. ne razumejo me. 

— Stari ljudje so čudni, je raz-
lagal mož. Njim se ne da ničesar 
več dopovedati. A mladi imajo še 
prožno pamet in to velja. Vse se 
obrača naglo, ker naglo živimo, 
dosti bolj naglo, kakor so živeli 
naši dedje in očetje. Tak čas je. 
kaj hočete. Ali vi poznate Celo-
vec ? — 

— Kako ne. služila sem že tam! 
— No. poglejte. Prej je bil ves 

slovenski, zdaj je ves nemški. — 
Haha. tako gre ta reč. Saj ne mo-
re biti drugače. Nemec ima tovar-
ne, Nemec ima denar. Nemec ima 
moč, a ti, kaj imajo ti? Nekaj nji-
vic za krompir in nekaj vrtičkov 
za češnje in hruške. 

Mirni postarni popotnik v ko-
tu drži v roki knjigo, a ne cita. 
Posluša pogovor, gleda na odpr-
te strani in ne obrne lista naprej. 
Njegov obraz je truden, trpeč, ka-
kor bi bil bolan. Po temni, s si-
vimi nitmi prepreženi bradi, po 
obrvih nad zlatimi naočniki in po 
visokem belem in vlažnem čelu 
leži tiha resnoba in bolest. V po-
govor se ne meša. 

Govorica preneha, vlak se usta-
vi in sprevodniki kličejo pred 
njim ime postaje. Po peronu šeta 
par mladih deklet, mičnih in ži-
vahnih. Iz vlaka vrže nekdo va-
nje šop polvelih rdečih rož. Po-
stajno poslopje je veliko, sivo, 
podobno staremu gradiču. V ti-
sto smer, kamor pelje vlak. pre-
hajajo zeleni travniki preko hol-
mov v smrekove gošče in gozde. 
Tam za^aj se dvigajo modre go-
re visoko pod nebo in v dolinici 
se beli mestece. 

Solnee zahaja in na zapadu je 
obzorje vse rdeče kakor zažga-
no. Od nasprotne strani priropo-
ta in prisopiha nenadoma visok 
in težek parni stroj, ki izžarja vro-
čino in strašno živo moč. 

V kupe pride mati s tremi hčer-
kami. Sedejo nasproti popotniku 
in poleg ženske, ki šara košaro 
>̂od klopjo za seboj. Vse govore 
nemško. Mati je močna in visoka 
Njen obraz kaže sledove tiste le-
pote, ki razcveta na licih starej-
še hčerke. Oci so temne, lasje čr-
ni, polt zagorela, trepalnice goste 
in velike, a zobje zdravi in moč-
ni. Obleka je preprosta. 

Najmlajša hčerka prosi groz-
dja. — 

— Tukaj, vzemi si. pravi ma-
ti in odpre papirnato škatljfo. Za-
svetijo se polne in sočne j&fcode, 
dolgi, težki grozdi ki se bleščc 
kakor motno steklo. 

Malemu fantku pri oknu zažare 
oči in ozre se proseče v mater. 
Došla žena to \idi in se sr-gne 
proti njemu z dolgim grozdom. 

— Na, mali! pravi. 
•— Reci: hvala ! 
— Odkod je grozdje? 
— Iz Slovenskih goric. 
— A iz nemških vinogradov? -

vpraša mož. 
— O da. iz nemških Slovenskih 

goric, se smehlja prijazno žena. 
Po dolgem hodniku, vcdeče.n 

mimo kupejev, se rinejo potniki 
s težkimi ogromnimi kovčegi. — 
Vlak se zdrsne in prične počasi 
pomikati dalje. 

(Dalje prihodnjič). 

Izvedel bi rad. 
— Z«-nske so res čudne! Pomis-

li. kaj se mi je doma primerilo. 
Pomenkovala sva se z ženo. kakor 

pač pomenkujejo zakonski 
ljudje. V naglici sem zinil nerod-
no besedo in zdaj ti moja žena že 
štiri dni z menoj ne govori. No-
benega glasu ni spraviti iz nje. 

— Lepo te prosim — bodi ta-
ko prijazen — še plačam kaj — 
povej mi tisto čudodelno besedo. 

FAAl ZASTOPNIKI, 
kateri wo pooblaščeni pobirati naroč-
nino n "Glas Nor^U" in knjige, ka-
kor tudi za vse arnge T naSo stroko 
spadajoče posle: 

Jeaay Lini, Ark. la okolica: Mlchae) 
Olrar. 

Saa Francisco, CaL: Jakob Lovita 
Denver, Colo.: Frank Skrabec. 
Lendville, Cole.: Jerry Jamnlk. 
Pueblo, Colo.: Peter Culi«, J. M 

aojts, Frank Janesh in Jobn Germ. 
Salida, Colo. In okolica: Louis Co 

stello (The Bank Saloon). 
Walsenburg, Colo.: Ant Saftleh. 
Clinton, Ind.: Lambert Bolskar. 
Indianapolis. Ind.: Alois Rndmtr. 
Woodward, la. in okolico: Lukas 

Podbregar. 
Aurora, III.: Jernej B. Verbid 
Oglesby 111.. Matn Hrlbernl*. 
Chicago, 111.: Frank Jurjovee. 
Depue, 111.: Dan. Badovinae. 
La Salle, I1L: Mat. Koznp. 
Joliet, HL: Frank Laurlch, Jobs Za 

letel In Frank Bamblch. 
Mineral, Kans.: Jobn Stale. 
Waukcgan, HL: Frank Petkoviek 1) 

Math. Ogrln. 
So. Chleage, HL: Frank čemi li 

Rudolf PoSek. 
Springfield, I1L: Matija Barborl? 
Frmteuc, Kans. ta okolica: Frani 

Kerne. 
Mnlkery, Kana, la okolica: Marti* 

Cos. 
Calumet, Mich. la okolica: Pit* 

•»baits In M. F Kobe 
Manistique, Hick, la okolica: B 

Kotslin 
So. Range, Mich, la okolica: « . u-

UkoriL 
4vara. Mian.} Josio Fnicfn* 
Cklsholm, Minn.; K. Zgonc, Jako! 

Petrich in Frank Žagar. 
D ninth, Minn.: Joseph S bara bom. 
Ely, Minn, in okolica: Ivan Goni« 

ML L. Kapsch, Jos. J. Peshei in Louii 
VL PeruSek. 

Eveleth, Min.: Jurij Kotse. 
Gilbert, Minn. In okolica: L. Vesel 
EDbbingf Minn.: Ivan PouSe. 
Kitzville, Minn, in okolico: Joe 

Adamich. 
Naeiiwank, Minn.: Geo. Maurin. 
Virginia, Minn.: Frank Hrovatich 
8t. Louis, Mo.: Mike Grabrian. 
Aldridge, Moat.: Gregor Zobec. 
Great Falls, Mont.: Math, Uriok 

5409 N. 5th Ave. 
Red Lodge, Mont.: J. Koprivgek. 
Roundup, Mont.: Tcmaž Paulin. 
Little Fulls, N. I . : Frank Gregorka 
Cleveland, Ohio: Frank Sakser, J 

MarlnCič, Chas. Kar linger In Jako* 
Besnlk. 

Barberton, O. In okolica: Alois Ba 
'ant. 

Bridgeport, O.: Frank Hočevar. 
Collin wood, O.: Math. Slapnik. 
Lorain, Ohio in skolien: John Ktun 

Is 1735 B. 33. St 
Youngston, O.: Ant Klkeij. 
Oregon City, Oreg.: M. Justin. 
Allegheny, Pa. la okolica: M. C a 

"teh. 
Bessemer, Pa.: Louis Hribar. 
Braddock, Pa.: Ivan Germ. 
Bridgcvffle, Pa.: Rudolf Pleteriek. 
Burdine, Pa. la okolica: John Ker 

tilnik. 
Conemangh, Pa.: Ivan Pajk. 
Oaridge, Pa.: Anton Jerlna. 
Canonsburg, Pa.: John Kokllch. 
Bnufhtaa, Pa. In efcoUca: A. D m 

fer. 
Darrmgh, P k : Dragu tin glavi*. 
Donlo, Pa. in okolico; Josip Suhor 
Export Pa. la okolica: John Prostor 
Forest City, Pa.: Karl Zalar In Fr 

Pittsburgh, Pa. S Ignacij PodvasnIK 
Ignas Magister, Z. Jak* in U. B. Ja 
koblch. 

Steelton, Pa . : Anton Hren. 
Uaity Stan Pa.: Joseph fikerlj. 
West Newton, Pa. la okolica: Josli 

lovna. 
Wllloek, Pa.: Frank Seme la Jooopfc 

PeterneL 
Taele, Utah: Anton PalM 
Wiaterquarters, Utah; Louis Bla-

deh. 
Black Diamond, Wash.: Gr. P oren ta 
Ravensdale, Wash.: Jakob 

lak. 

Daris, W . Ta. la ekoUeal Joka B r * 
i 

Thomas, W. Ta. la okolica? Frsa| 
K oci j an In A. Korenchan. 

Grafton, Wis . : John StampfeL 
Kenoha, Wis. : Aleksander Pezdir. 
Milwaukee, Wis. : Josip Tratnik In 

Frank Meh. 
Sheboygan, Wis. : Frank Beplch Id 

Heronlm Svetlin. 
West Allis, Wis.: Frani Bfol H 

Louis Lončaria. 
Rook Springs, Wyo.: A. Justin, VaL 

Stalich in Valentin Marcina. 
; Wyo. J Josip Motel, 

CENIK KNJIG 
katere ima v zalogi 

SLOVENIC PUBLISHING CO. 
82 CORTLANDT ST. NEW YORK, If. Y. 

MOLITVENIKI: 
Duhovni boj 
Evangelijska zakladnica 
Gospod usliši mojo molitev 

z pesebno velikimi črkami 
Ključ nebeških vrat 
Jezus in Marija 
Marija Varhinja 
Marija Kraljica 
Skrbi za dušo 
Vrtec nebeški 

POUČNE KNJIGE: 
Ahnov nemško-angleški tol-

mač, vezan 
Angleško-slovenski in slo-

vensko-angleški slovar 
Berilo prvo, vezano 
Berilo drugo, vezano 
Berilo tretje, vezano 
Cerkvena zgodovina 
Dobra kuharica, vezano 
Domači živinozdravnik 
Evangelij 
Fizika 1. in 2. del 
Hitri računar, vezano 
Katekizem vez. veliki 
Katekizem vez. mali 
Nemščina brez učitelja, 1. 
in 2. del vezano 
Občna zgodovina 
Pesmarica, nagrobnice 
Poljedelstvo 
Popolni nauk o čebelar-

stvu, vezan 
Postrežba bolnikom 
Sadjereja v pogovorih 
Schimpffov nemško-sloven-

ski slovar 
Schimpffov slovensko-nem-

ški slovar 
Slovenski pravnik 
Slovenska Slovnica, vez. 
Slovenska pesmarica 1. in 

2. zvezek po 
Slovensko-angleška slovni-

ca, vez. 
Spisovnik ljubavnih pisem 
Trtna uš in trtoreja 
Umna živinoreja 
Umni kmetovalec 
Žirovnik, narodne pesmi, 1., 

2. in 3. zvezek, vez., po 

Na jutrovem 
Na krivih potih 
Na različnih potih 
Narodne pripovesti, 1., 2. 

in 3. zvezek po 
Naseljenci 
Na valovih južnega morja 
Nezgoda na Palavanu 
Nikolaj Zrinski 
O jetiki 
Odkritje Amerike, vei. 
Prihajač 
Pregovori, priliko, reki 
Prst božji 
Randevouz 
Revolucija na Portugalskem 
Senila 
Simon Gregorčiča poezije 
Stanley v Afriki 
Sherlock Holmes, 

3., 4., 5. in 6. zvezek po 
Sveta noč 
Srečolovec 
Strah na Sokolskem gradu, 

100 zvezkov 
Strelec 
Sanjska knjiga, velika 
Štiri povesti 
Tegetthof 

$1.20' Vojan na Balkanu, 13 zvez. 
$4.00 ? l a t e jagode, vez. 
$1.00 Življenjepis Simon Gregor-
r—.50 i . čiča 

Življenja trnjeva pot 
Za kruhom 
Življenje na avstr. dvoru ali 

Smrt cesarjeviča Rudjlfa 
(Tragedija v Meyerlingu) 

«-.60 
t—.50 

$1.00 
r—.50 
e—.40 
t—.60 
—.60 
t—.60 
r—.40 

t—.50 

;—.40 
i—.30 
*-.40 
t—.40 
r-.70 
$3.00 
: .50 
r—.50 

.45 
—.40 
!—.40 
—.15 

$1.00 
: .20 
:—.25 

$1.20 

$1.20 
$2.00 
$1.20 

— . 6 0 

$1.00 
—.40 
—.40 
—.50 
—.50 

—.50 

- . 3 1 
t—.30 
e-.2Q 

t~.2Q 
t—.20 
t—.15 
e—.20 
r-.20 
^-.13! 
^ .80 
*—.30 
t—.25 
»—.20 
«-.25 
— . 2 0 

t—.43 
t - . 2 0 

i—.80 
«-.20 
s—.20 

$5.00 
t—.20 
—.30 
•—.20 
—.25 
$1.85 
—.30 

i—.50 
t—.50 
— . 2 0 

-.79 

iWwII Pa * tntoa ••IraHtil 
Greensburg Pa. in okolica: Jooept 

Novak. 
Irwla, Pa. la okolica: Frak D w 

«ar 
Johnstown, Pa.: Frank Gabrenja h 

John Polanc. 
Marlanna, Pa: E. Gottlieher. 
Meadow Lands, Pa.: Georg Sehnltt 
Monetised, Pa.: Math. Kikelj. 

toa. Pa. ta okoBca: Fraft 

ZABAVNE IN RAZNE DRUGE 
KNJIGE: 

Baron Trenk s—.20 
Belgrajski biser :—.20 
Beneška vedeževalka :—.20 
Bitka pri Tisu ?—.30 
Bodi svoje sreče kovač —.30 
Boj s prirodo =—.15 
Božični darovi t—.15 
Burska vojska :—.25 
Cerkvica na skali —.15 
Cesar Jožef H. «—.20 
Cigan ova osveta :—.20 
Ciganska sirota, 93 zvezkov $5.00 
Cvetke ^ .20 
Don Kižot t—.20 
Dobrota in hvaležnost —.60 
Fabiola ^-.35 
George Stephenson, oče že-

leznic t—.20 
Grizelda • i—.10 
Hedvika, banditova nevesta —.20 
Hubad, pripovedke, 1. in 2. 

zvezek po i—.20 
Hustrovani vodnik po Go-

renjskem i—.20 
Izlet v Carigrad t—.20 
Ivan Resnicoljub !—.20 
Izanami, mala Japonka i—.20 
Izidor, pobožni kmet i—.20 
Jama nad Dobrušo s—.20 
Jaromil —.20 
Jeruzalemski romar ;—.45 
Kristusovo življenje in smrt 

vezano $3.00 
Krištof Kolumb —.20 
Križana nmilejnost *—.40 
Kaj se je Makaru sanjalo? —.50 
Lažnjivi Kljukec —.20 
Leban, 100 beril —.20 
Maksimilijan I. —.20 
Marija, hči polkova —.20 
Mati, socijalen roman $1.00 
Malomestne tradicije •—.25 
Miklova Zala —.35 
Mirko PoštenjakoviS —.20 
Na divjem zapadu, vex. •—.60 

SPILMANOVE POVESTI: 
1. zv. Ljubite svoje sovraž-
nike —.20 

2. zv. Maron, krščanski 
deček —.25 

4. zv. Praski judek —.20 
6. zv. Arumugan, sin indij-
skega kneza —.25' 

7. zv. Sultanovi sužnji i—.25 
8. zv. Tri indijanske pove-

sti !—.30 
9. zv. Kraljičin nečak t—.30 

10. zv. Zvesti sin t—.30 
11. zv. Rdeča in bela vrt-

nica :—.30 
12. zv. Boj in zmaga »—.30 
14. zv. Prisega huronskega 

glavarja t—.30 
15. zv. Angelj sužnjev t—.30 
16. zv. Zlatokopi —.30 
18. zv. Preganjanje indijan-

skih misionarjev —.30 
19. zv. Mlada mornarja t—.38 

TALIJA. 
Zbirka gledaliških iger: 

Brat sokol t—.23 
Cigani «—.40 
Pri puščavniku —.20 
Putifarka " —.20 
Raztresenca ;—.30 
Starinarica —.20 
Županova Micka —.30 
Idealna Tašča t—.20 

RAZGLEDNICE: 
Newyorske, s cvetlicami, 

humoristične, božične, no-
voletne in velikonočne, 
komad po 
ducat po 

Z slikami mesta New Torka 
po 

Album mesta New Yorka 
krasnimi slikami, mali 

ZEMLJEVIDI: 
Avstro-Ogrske, mali 
Združenih držav, mali 

veliki 
vezan 

Balkanskih držav 
Evrope, vezan 
Vojna stenska mapa 
Zemljevidi: New York, Co-

lorado, Dlinois, Kansas, 
Montana, Ohio, Pennsyl-
vania, Minnesota, Wis-
consin, "Wyoming in West 
Virginia in vseh drugih 
držav po 

—.03 
t—.29 

—.28 

—.33 

—.10 
— . 1 0 
—.29 
—.50 
—.15 
—.50 
$1.50 

—.2« 

OPOMBA: Naročilom je prilo žiti denarno vrednost, bodisi v go-
tovini, poštni nakaznici, ali poštn ih gmmiinA poštnina j e uri v*** 
m̂ah it vračuaaaa. 
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IZVBŠEVALNI ODBOR: 
rraok Sakser, predsednik, 82 Ck)rtlandt St., New York, N. X. 
Edward K&lish, tajnik, 6119 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 
John Jager, blagajnik, 6241 Upton Ave. So., Minneapolis, Minn. 

NQVIGE IZ STARE DOMOVINE. 
VOJAŠKE VESTI. 

Imenovanja v armadi. Zn jrene-
lal.n.ijorja sta imenovana polkov-

, »l ist.iv (ilohornik in Anton 
M̂ i.i^ir. — Zu polkovnike so ime-
:i •>•>;: :ii podpolkovniki: Pavel Ko-

. '•••vir j»t-i :S<». pešpolku, Josip 
l.!i'' >vnik pri i!4. pešpolku, Ivan 
liad- j pri hH. ulanskem polku. 
Aliikvi vitez Karničnik pri 12. 
drajro:i>«k«'iii polku. — Za podpol-

; i \ f 11K i • so imenovani majorj i : 
Božidar Raktelj pri !>0. pešpolku, 
•le ip Krt rn/ar pri 91. pešpolku. 
Kvtft'u vir.-/ Pajjliaruzzi pri 65. 
p<šp«»lkn in Nikolaj Pavnovie pri 
7't. p ;jM>lku. — Za majorje so 

• •tMvani stotniki: Vil jem Po vse 
'J'.t. pfšpolka, Rudolf Jonke 59. 
pf-'pnlka in Benjamin Pirnat 9. 
lovskega bataljona. — Za stotui-
, i ii- imenovan nadporočnik že-
i* /'i * ;'-ira polka Leopold Pnšnik. 

Za nadporof-nike so imenovani 
• ••niki: Alfred ('andolini 2. 

lovskega bataljona, Otnuar Babi<; 
1»; peipolka. Fi\ Lenaivir 9. peš-
pi> ka, Adolf Konean 87. pešpol-
ka. l-'rvin Lilfk 27. pe&polka. Kd-
\;. 'd (iaber^O. pešpolka in Makso 
< < tint 7. pešpolka. — Za poroč-
nike so imenovani praporščaki: 
št 'tati Levak '51. pešpolka, Fran 
Pe-ko 4. bosansko-berceffovinske-
•_! i pešpolka, Fran Mikuš 17. pes-
"i!ka, .Mirko Vilfan 5:t. pešpolka. 

Josip linear 34. pešpolka, Fride-
rik Pesjak 47. pešpolka, Evgen 
Rja vie S7. pešpolka, E. Pipan 1. 
!;>»>r!i>k«)-hercegovinskega pešpol-
ka. KoberJ (irasselli l . polka ce-
sarskih loveev in Ernest Brat ko-
vic- 47. pešpo lka . 

Odlikovanja. Vojaški zaslužni 
itri/.iv -i. razreda /. vojno dekora-
ei jo je dohi'1 .Mihael Lnkanc pl. 
Savenburg, nadporočnik 9. polka 
poljskih topniearjev, ki je že prej 
• lohil »iguum laudis. — Srebrno 
li i i In ust im svetinjo 2. razreda je 
dobil sanitetni kadet bosensko-
he! eegovinske£a ]> 'špolka štev. 2 
Boi s Šlajiner, sin vladnega svet-
nika dr. Šlajmerja v Ljubljani,— 
Ki srn um laudis so dobili: stotnika 
17. pešpolka Karol Hočevar in 
Ivan Vidie ter nadporočnik v po-
koju Anton Cajšek. — Zlali za-
služni kri/.ce s krono je dobil vo-
jaški računski nadoficijal Viljem 
Vmhro/. — Vojaški zaslužni kri-

žec ;{. razreda z vojno dekoraeijo 
-'.i dobila nadporočnika 47. peš-
polka Hugon Grikar in Ribard 
Kopriva ter nadporočnik 18. pol-
ka s t r o j n i h pušk Ivan Hrumeč. 

KRANJSKO. 
Padel j<- dne 18. avgusta na ti-

rolsko-italijanskem bojišču v sta-
tusi i :{t) let Edvard Del Linz, tr-
trovee v Hruševju pri Postojni iz 
ugledne rodbine Peter Del Linz. 

V ruskem ujetništvu se nahaja 
ljubljanski mestni gozdar Vinko 
Metlikovič. Poroča, da j e čil in 
zdrav. Njegovo bivališče j e sedaj 
Staniča Atamanskaja na Donu. 
.Metlikovič se od začetka vojne do 
sedaj ni oglasil in se je splošno 
mislilo, da je mrtev. — Fran Jer-
man se je oglasil iz vojnega ujet-
ništva v Slobodskem svojemu oče-
tu Tomažu, ki biva v Vrhu, pošta 
Zagorje oh Savi. Slobodskoje je 
manjše mesto v v jat ski guberniji 
\ evropski Rusiji. Leži na reki 
V jat k i in šteje 10.000 prebival-
e. v. V Slobodskem je živahna žit-
na trgovina. Tudi ima mesto več 
' ilaren in usnjaren ter velike fu-

žine za železu in baker. Omeniti je 
tudi velik izvoz lanenega semena. 
— Fran Kovač je tudi vojni ujet-
nik daleč v ruski deželi. Kovačevi 
\ Zaborštu pri Domžalah so se 
silno razveselili, ko je čez dalj ča-
sa prišlo od Franceta lastnoročno 
pisanje in potrdilo, da je še med 
živimi. — Andrej Rosulnik. doma 
i/. Vodic, sedaj vojni ujetnik v Ru-
siji, se je oglasil svojcem (ženi 
Mani, očetu, materi in sinčku) v 
njih nepopisno veselje. Namah je 
vsa vas vedela, da je Andrej še 
med živimi in z Rosulnikovo hišo 
vred je bila vsa vas vesela, da bo 
Andrej še prišel v Vodice, ko bo 
vojna minila. Tako ima Andreja 
\ se rado. — Viktor de Gleria po-
šilja iz vojnega ujetništva v Ka-
insku v Sibiriji srčne pozdrave 
svoji materi Mariji, ki biva v Lo-
gatcu. — Matija Trillcr je v Tju-

menu v tobolski guberniji v Sibi-
riji vojni ujetnik, kakor je nam-
reč sporočil svoji ženi Mariji, ki 
biva v Vestni št. 2, pošta Škofja 
Loka. — Mohor Mrak se j e ogla-
sil iz Samarkanda svoji ženi Ma-
riji, ki biva v Idriji in j i pošilja 
srčne pozdrave, kakor tudi vsem 
znancem. Fran Kožar, vojak 20 
lovskega bataljona, 1. stotnije, se 
nahaja v Nižnjem Novgorodu ka-
kor vojni ujetnik, od koder se je 
v veliko veselje oglasil svoji ženi 
Tereziji, ki biva v Sv. Križu pri 
Kostanjevici na Dolenjskem. Me-
sto Nižnvj Novgorod leži na veli-
častni reki Volgi in na cesti, ki 
drži iz matuške Moskve v Sibirijo 
in je veliko trgovinsko središče 
za železo, les, kavijar, ribe itd. 
Svetovni znani so njegovi semnji. 
ki trajajo vsako leto od 15. julija 
do 25. avgusta. Tedaj se zbere tu 
250.000 tujcev i/, vseh delov sve-
ta, ki kupujejo v 2500 velikih tr-
govinskih dvoranah razno blago, 
kakor: kožuhovino. čaj, indijske 
tkanine, diamante, birese itd. 
Promet znaša nad 300 milijonov 
rubljev (150 milijonov dolarjev). 
Po cestah vse polno ljudi, na Vol-
gi pa cel gozd jamborov, paro-
brodi v zastavah, zeleno obrežje, 
ki ponekod do same Volge sega. 
mnogoštevilne zlate in pisano 
barvane kupole in strehe samosta-
nov iu cerkva, lesketajoče v soin-
cu, to vse vkup daje mestu sliko, 
kakršne se ne vidi v severni Ru-
siji. Dasi šteje Nižnvj Novgorod 
čez 95.000 prebivalcev, vendar je 
mesto kjir nekam mrtvo, ko mine 
veliki semenj. — Jakob Intihar 
se je oglasil iz Kaluge, ki leži v 
guberniji enakega imena v evrop-
ski Rusiji, svojim otrokom-siro-
tam, ki so tako sami ostali doma 
v Grahovem pri Cerknici. Sicer se 
oče sedaj nahaja v bolnišnici, ven-
dar upajo otroci, da jim bo nebo 
poslalo očeta še domov, ko se bo 
pokazala nebeškolepa mavrica 
miru med cesarji in vladarji. 

S koroškega bojišča piše pri-
prost vojak s Kranjskega med 
drugim: Odkar je vojna z Italijo, 
sem tukaj. Trajajo večinoma top-
niški boji. grmenje je strašno, da 
se hribi tresejo, vroče granate le-
tijo sem in tja. mi vemo, da naše 
granate in šrapneli ne padajo za-
stonj, naši težki topovi vse razbi-
jajo, Italijani nas pozdravljajo 
največ s topovi 30 cm kalibra, ali 
uspeha nimajo nobenega. Ako bo-
do tako streljali kakor do sedaj, 
streljajo lahko še leta in leta, pa 
nam ne bodo napravili nobene 
škode, kaj zato, ako nam malo 
skalovja razbijejo; le naprej, 
"avanti" ' po skalah! Ali mi top-
ničarji stojimo tam kakor spočet-
ka, svojega eilja italijanska gra-
nata ne dobi. Kosci železa pri-
breneijo sicer tudi do nas, ali mi 
se nič ne bojimo. Ležijo pri nas 
pa tudi ogromne italijanske gra-
nate, ki niso eksplodirale, po 10 
do 15 skupaj, vsaka ima svoje 
teže do 400 kg. Tudi pehotni ita-
janski napadi so brez uspeha, vr-
šijo se vsak dan. ali mi jim ne pu-
stimo prekoračiti mejo niti za eno 
stopinjo. Kakor se nam pokažejo, 
tako izgubijo svoje glave. Mi smo 
jim že pokazali, da ne stojimo za-
man ob meji, to se vidi po njihovi 
strani, po njihovih cestah in va-
seh. Začetkom avgusta neki dan 
j«L bil hud topničarski boj. drugi 
dan mir. Pogovarjali smo se, ali 
kar zažvižga svinčenka čez naše 
glave. Kaj j e ? Splezal sem na 
smreko visoko gori. 25 metrov vi-
soko, in opazim na levem krilu 
krog malega grička dve stotniji 
italijanske pehote, razdeljeni na 
štiri oddelke. Naznanim to nad-
poročniku, nakar je on splezal na 
smreko in videl alpince, ki so se 
bližali naši moji. Kmalu so naši 
šrapneli pozdravili alpince, Itali-
jani so se ustavili in skrivali za 
grmovje in skalovje. Grmelo je iz 
naših topov, čez eno uro pa pride 
italijanski sanitetni narednik k 
našemu poveljniku ter ga prosi, 
naj miruje, da pokopljejo mrtve. 
Videli smo, kako so jih vlekli z 
bojišča v jarke, ker na hribu jih 
ni bilo mogoče pokopati, so same 
skale. Bilo je mrličev okoli 50 in 
dosti je bilo ranjencev. — Oni vo-
jak, ki je bil splezal na smreko, 

je slovenski topničar Anton Sla- Drugo jutro že j e med prodira- VAZNANILO. 
t Lorain, Ohio, in o-

_ ., . kolici naznanjamo, da jih bo ob-
vojne grozote. Bil je težko ranjen i g k a l n a š 2 a s t o p n i k 

JOHN KUMŠE, 

vee, doma iz Baee pri Knežakn na njem pogodila dragega prijatelja Rojakom 
Notranjskem. | svinčenka, ko je komaj malo užil tnliei „37™ 

Potres . V Novem mestu so ob 
čutili dne 25. avgusta ob 8. uri 35 v trebuh in roko in danes sem iz 
minut dopoldne lahek potresni vedel uradno, da je dne 24. julija 
sunek. Tu in tam so se slično za-1 v Rawa Ruski umrl. Bil je to IV- j® pooblaščen pobirati aaroč-
tresla okna in vrata. j ter Bevk. doma iz O r k n a na Go- DI110 za list Glas Naroda. 

Medved in delavci Tam zadaj riškem. Bil je mlad. nadarjen sli- S spoštovanjem 
za Ribnico pri Kočevju hodi po kar. Študiral je v Pragi. Sedaj Upravnižtvo Glaa Naroda, 
gozdovih medved. Pravijo sieer. počiva v miru v gališki s krvjo 

da ni hud in da ne stori ničesar napoj eni zemlji. i HAflMONIKF 
človeku, in gozdni čuvaj je te dni| V ruskem ujetništvu. Josip IV- l m l i l l l U » l I I V i . 
pripovedoval, da ga je srečal v tejan je prišel po hudih bitkah in bodisi kakršnekoli vrste izdelujem In 
gozdu, par korakov je bil od nje- bojih v Karpatih Rusom v roke, Popravljam po najnižjih cenah, a de-
ga, samo zavpil j e nad n j im: " A l i ki so ga odvedli s seboj v vojno l o t r ^ ž n o i n zanesljivo. V popravj 
u ~ » i . . 0 . . - , -„\ . - , zanesljivo vsakdo posije, ker sem že bos sel. mreina ti ! in medved je ujetništvo v mestece Narovcah. na<1 1 8 l e t t u k a j v t e m p o s J n ^ 
bežal pred njim. Posebno nepri- i Rečeno mestece šteje 4100 prebi- v svojem lastnem domu. V popravek 
jetno občutijo bližino medveda' valcev, leži v pcuški guberniji na vzamem kranjske kakor vse druge 
primorski begunci, češ, tam doma reki Mokši. V penški guberniji se harmonike ter računam po delu ka-
šo nam pretile granate in šrap- nahaja železna ruda. Petejanova 
neli, da nas ubijejo, tu nas pa žena živi v Zaloščah št. :>2<) pri 
lahko poje medved. — Medved pa Drnbergu. Zdaj je srečna, da je 
je hodil tudi med gozdne delavce.1 mož še med živimi in ima trdno 
Sprva se j e obnašal prav prija- upanje, da se bosta še videla po 
teljsko. čez čas pa, po potrebni vojni. — Fran Pahor, vojni ujet-
pripravi, je podvzel najprvo ••a-'nik v Rusiji Krasm j kut. pekar-
hel sunek, potem pa pošten sunek,'na Gorin). ima svoje ljudi v Br-

jah št. 27. pošta Komen. Pahor 
ima še enega brata, ki je tudi 
ujet. in sieer v azijski Rusiji. — 
Leopold Kuna si- je oglasil iz Har-
kova. kjer se nahaja kot vojni 
ujetnik. Kakor je posneti iz nje-
govega naslova, s • nahaja v ome-
njenem mestu vee Slovencev. Fu-
nov naslov se namreč tako-le gla-
si: Vojni ujetnik Leopold Kuna. 
slovenska partija 22. Charkovi 

koršno kdo zahteva brez nadaljntti 
vprašanj. 

JOHN WENZEL, 
1017 East 62nd St., Cleveland, Ohio. 

PHONE 244 

Zastopnik 
"GLAS NARODA" 
82 Cortlandt Street, 

New York, N. Y. 

Frank P e t k o v š e k 
Javni Nota? (Notary Public) 

718-720 M A R K E T S T R E E T 
W A U K e O A N , i L , k . 

PRODAJA fina vina, Izvrstni smolka 
patentirana zdravila. 

PRODAJA voin« listke v i th prekoMer-
skih Črt 

POŠILJA denar ? atari kraj sanesljlvc 
in pošteno. 

UPRAVLJA vss v Botarakl poiel apada 
joča dels. 

I ^ 3 " G L A S NARODA" JE EDINI SLOVENSKI DNEVNIK V 
ZDRUŽENIH DRŽAVAH. — N A R O Č I T E S E N A N J ! 

2 0 zelo krasnih darov popolnoma 
dajemo z vsako naših ur ZASTONJ! 

slednjič napad; sledil je proti-
napad. medved je moral bežati, 
obenem je šla pritožba na njego-
vega lastnika, tla naj spravi mr-
eina kam stran, ker nadleguje de-
lavce in jo nevarnost, da konečno 
koga razmesari. I11 prišel je od-
govor : Delavci proč. da bo ime* 
medved mir! In šli so 
proč, da ima medved mir 

dclavei .1 

ŠTAJERSKO. 
Padel je na italijanskem boji-

šču stotnik 87. pešpolka Ernst ba-
ron Kutschera. 

Umrl je v ruskem ujetništvu 
Avgust Svetlin, učitelj na šoli v 
Konjicah. 

Nesrečna smrt. V Upnici se je 
v duševni zmedenosti ustrelil Fr. 
Liehtemvallner. učitelj na krče-
vinski šoli pri Mariboru. Bil je že 
od lani. ko se .je vršilo po mari-
borskem glavarstvu zapiranje 
Slovencev, živčevno zelo razbur-
ljiv. Zadnji čas je razburljivost 
dospela do viška in povzročila ža-
lostno katastrofo. Rajni j e bil do-
ber, zanesljiv Slovenec ter zelo 
prijeten in priljubljen družabnik. 

Ureditev nemško-slovenskih od. 
nošajev na Štajerskem. Maribor-
ska " S t r a ž a " ve povedati, da se 
bavijo ugledni nemško-nacijonal-
ni krogi v Gradcu z mislijo, kako 
za stalno urediti narodno-politič-
ne odnošaje na Štajerskem. 

Draginjske doklade za učitelje. 
Štajerski deželni odbor j e sklenil, 
podeliti učiteljem za leto 1915 
naslednje draginjske doklade: O-
ženjeni učitelji, ki niso pri voja-
kih. dobe 120 K ; oženjeni, ki so 
pri vojakih, 200 K ; ne,oženjeni, ki 
niso pri vojakih. 50 K ; učiteljice 
dobe 50 K ; suplentinje 50 K ; uči-
teljice ročnih del 40 K ; učitelji v 
pokoju oženjeni 100 K, neoženje-
ni 50 K ; vdove, ki imajo pod 800 
kron pokojnine, 50 K ; vdove, ki 
imajo pokojnino pod 700 K, dobe 
toliko, da dosežejo pokojnino 700 
kron. Te svote se bodo učitelj-
stvu izplačate naenkrat. 

KOROŠKO. 
Žrtve vojne. Iz Borovelj jioro-

ča jo : Iz vseh krajev dohajajo li-
stom poročila, le iz našega kraja 
ni nobenega poročila. Marsikdo 
si bo mislil, da tukaj še ne pogre-
šamo nobenega od tistih, ki so se 
šli borit na bojno polje. Ali žali-
bog temu 111 tako. Že sredi janu-
arja nam je došla vest, da je na 
severnem bojišču umrl na legarju 
Lavrencij Ogris podomače Kajzer 
v Podljubelju, star 33 let. O nje-
govem bratu Valentinu Ogrisu. 
dobro znanem cerkvenem tenori-
stu, katerega smo pogrešali od 6. 
decembra, je pisal eden njegovih 
tovarišev, da se nahaja ta v ru-
skem ujetništvu.^ Umrl je tudi na 
bojišču Gregor Špek, posestnik v 
Podgori in odbornik posojilnice v 
Podljubelju. V začetku julija pa 
je sporočil tovariš Adalbert Ogris, 
ki j e že stun drugikrat hudo ra-
njen, da sta na bojišču pri Lvovu 
padla Martin Švarc podomače 
Strahov na Gabi i in Matevž Ogris 
z Dobrave. Pisal je tudi. da so ji-
ma njuni tovariši napravili veli-
časten pogreb, ki ga ne more po-
pisati, pač pa bo povedal vse, če 
ga Bog ohrani. Padel je tudi po-
šten in tih fant Ulrik Strugger. 
star 20 let. V ruskem ujetništvu 
se nahajajo sledeči: Martin in' 
Tone Borovnik. sinova L j ude vita 
Borovnika. puškarskega podjetni-
ka v Borovljah. Janko Mišic in 
drugi Matevž Ogris z Dobrave. 

PRIMORSKO. 
Žrtev vojne. Z bojišča je došlo 

z verodostojne strani to-le nazna-
nilo: "Danes sem dobil sporočilo. 

: da je umrl moj najljubši tovariš 
i izmed tukajšnjih vojakov-tovari-
j šev. Prav pred enim mesecem 

smo šli zvečer skupno na fronto. 

P O S E B N A P O N U D 3 A -
K , . . , , . . . . . . priveskom, kukalo. «1 Uslja. h U nova zena Kozallja ZlVl Ofrledalo z irlavnikom. 

' O N U D 3 A — Vsak. kdor kupi oi nas uro. flobi polep tega dvajset z-lo krasnih daror popolnoma za&tonj. Lep pr-tan. v 
ilo. avtomatičen revolver na iest strelov, napravljen iz najboliš -ga jskla, brivske .ikarie. britev, jermen, krtačico « ž 
ikom. trum be, fountain-pero. ventrilipbone. majhno uro. zavratno ifrlo. Poslji'o nam le ta oglas s 2r> centi depozita in takoj vs 

enz-f-o s 
ž e p n i nož. 

iuišt-i «(Ly.iivi poslali teh 20 daril in krasno potlačeno uro z% mižke ati ženske, 7. slavnim železniškim kolesjem, za katero je n ^ a posebna cena le $ f i . * 4 s " J d , , -
1' .^i / . iui . i . je dobil naše darove, je z njimi zelo zadovoljen, ker so najboljše kakovosti ter prav take kot oglašeno. Prav ničesar ne ris-kii-ate. kajti "t-Lj ne bih 

V o - l l h e r n i i i e l i n k e - popolnoma, vam vrnemo ves denar, l Iz Canade mora biti pnt-lana cela svota z naroČilom. > Podvizajte se. ter nam pošljite nar.. il.. ker e ; V -
t* " ' .P 1 1 nja ponudba. Naslovite tako; 

4:!. v Stjaku stev. 
Mesto 11 arko v, 
ga imena, leži na reki Harkovki 
iti šteje 174.850 prebivalcev. Me-
sto ima zvezdarno, vseučilišče, 
tvornice za železne in srebrne 
predmete, tkalnice in velike sem-
nje. — Matija Reje se je oglasil 
iz Skobeleva svojim dragim do-
mačim, ki bivajo v Dolgi poljani 
št. 2. Beda nji* pri Vipavi. 

DALMACIJA. 
Umrl je v Šibeniku d os, Ciotti,' 

enoletni prostovoljec, medieinec. 
član lirvatskega akademičnega 
društva " V e l e b i t " v lnomostu. 

HRVATSKO. 
Slovenska vejaka umrla. Ivan 

Armuš, pešec 87. polka, in Fran 
Pavlin, pešec !>7. polka, sta umrla 
v Zagrebu. 

K j e so moji štirje prijatelji : AN-
TON TURK. JOŽEF T C DE-
ŠKO, JANEZ BURDKX in JA-
NEZ LENGE.' Pred dvema le-
toma so se nahajali v Trinidad, 
Colo. Za njih naslove bi rad iz-
vedel : Carl Pobega, c o Joseph 
Kalan, 6101 St. Clair Avenue, 
Cleveland, O. (25-29—9) 

Dr. Richterjev 
PAIN-EXPELLER 
za revmatične boleči-
ne, okorelost in negib-
čnost sklepov in mi-
šic 

Pristni prihaja 
v zavoju, kot je 
naslikan tukaj. 
Odklonite vse za-
voje, ki niso zape-
čateni z Anchor 
varstveno znam-
ko. — 

25 in 50 centov 
v lekarnah ali na-
ravnost od 

F. AD. 
R I C H T E R 

& C O . 
74-80 Washington St. 

New York, N. Y. 

NAZNANILO. 
Cenjenim maročnikom v P n i 

•ylvaniji sporočamo, da jih bo v 
kratkem obiskal aaS potOTmlai sa-
stopnik 

m . s t o n k o j u m 
ki j e pooblaften pobirati maroi 
nimo b j r f a j i t l tosaderaa p«te 
dOa. 

Sedaj m mudi v Pittrtrargk 
;Pa., im okoliei, 

Uprf tv l^TO n f i l «B H l N l n 

U N I O N S U P P L Y C O M P A N Y , Dep. Saint Louis, M o . 

ZASTONJ 

MOŽEM 

50,000 KNJIŽIC 
Ako trpite na katerikoli moški "bolezni, pilite po nasn brezplačno knjižico. 

V te.j knjižici lahko « itate, kako se možje, ki trpijo na bolezni k«.t j»* zastrupljena 
kri, mozolji, stare rane, kožne bolezni, razne zastarele in nalezljive moške bolezni, 
naduha, neprebavnost, zapeka ali konstipacija, katar, zlata žila, revmatizem, 
okorela jetra in želodčne ter mehurne bolezni, \s-]>t\šno zdravijo privatno doma hi 
z majhnimi stroški. 

Trpite 15 na bolečinah v križu in v zgibih. na glavobolu, izgubi toka. kislini 
v želodcu, povračanju hrane, bljuvanju, žolčnem rigauju, nečistem jeziku, smrd-
ljivi sapi, slabem spanju in slabih sanjah, utrujenosti in naglem razburjanju. 

dobre podatke in nasvete za bolne ljudi. Zaloga znanosti je in lahko vam pomaga 
k zdravju, moči in kreposti. 

Pošl]ite kupon za brezplačno knjižico. 
DR. J. RUSSELL PRICE CO., S. 902, 208 N . Fifth Ave., Chicago, 111., U. S. A. 

Gospodje:—Pošljite mi takoj svojo brezplačno knjižico. 

Naslov 

Običajna zmota 
Na tisoče Amerikancev trpi na boleznih v drobu 

in najnavadnejša med temi je konstipacija (zaprtje) in 
nje komplikacije. Večina teli bolnikov dela isto napa-
ko, to je, da rabi pilule in različna odvajalna sredstva, 
ne da bi se kdo informiral, če so ta sredstva škodjiva 
ali ne. Vsako močno odvajalno sredstvo, ki oslabi telo 
ali ki povzroči, da se telo navadi na to sredstvo, je 
škodljivo. Ako trpite na konstipaciji ali kaki bolezni, 
ki izvira iz nje, rabite sredstvo, ki vam bo ne le prine-
slo olajšave, temveč bo v istem času tudi ojačilo vaše 
prebavne organe. Tako sredstvo je 

T R I N E R - J E V O 
ameriško Elixir grenko vino 

Napravljeno je iz rdečega vina in zdravilnih rož, 
odvajalnih, toničnih in aromatičnih — ter je namenje-
no za 

KONSTIPACIJO, 
KOMPLIKACIJE SLEDNJE, 
SLABO PREBAVO, 
NAPETOST, 
BOLEČINE V DROBU, 
ŽELODČNE BOLEZNI, 
NERVOZNOST, 
OSLABELOST. 

Uspeh tega zdravila je zelo dober pri boleznih, pov-
zročenih ali zvezanih s konstipacijo in slabostjo. Vsled 
tega naj bi se rabilo ob prvem znaku nerednosti pre-
bavnih organov. 

Cena $1.00 V lekarnah 

JOS. TRINER, izdelovalec 
1333-1339 S. Ashland Ave., Chicago, III. 

Ako vas mučijo revmatične ali nevralgične bolesti, poskusite Trinerjev 
Liniment. Olajšal vam bo takoj bolečine. Cena 25 in 50c; po pošti 35 in 60c. 
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\ \ Marija Grubbe j 
Spisal J. P. JAKOBSEN. 

r O 

Z a G l a s N a r o d a p r e v e l G. P. 

G (Nadaljevanje) 
— Da. v toni imate prav. Hudobni ljudje so. ti Švedi. — je 

r.'k' l Hr-ik Lauritzen. — Doma nimajo nieesar jesti in ee pridejo 
ei11,e;,* kam drugam, ne morejo nehati ter bašejo vase in se na!i-
"v i i •< . Prav t.iki so kut otroci i/, sirotiščnic. ki se najejo naenkrat za 
s' pr-'tckli in bodoči triad. Krasti in grabiti znajo pa hujše 
kot s. i k,- in tudi moriti. Ne pravijo zastonj l judje: — Z nožem 
j'- tukoj pri roki kot k;ik švedski Lars. 

In k;iko nemarni so! —- je rekel barvar. — Vsakikrat. kadar 
]>< •• stTvizn / Krem kako žensko iz mesta ter se vpraša, kakšno 
bitje je to. so plaši- švedska vla^uga! 

Da kri ljudi j«' tako različna kot ona živali. S ved je med 
!.i-i.l m i to. kar je merkviea med živalmi. To vam je tako lieč-.-dna 
\rsta. Ki ima loliko vročine v svojih šokih, da ne more naravni raz-
um, s katerim .je Bog obdaril čjoveka, ničesar vspričo slabih nag 
nji-nj ter grešnih želja. 

Barvar .i»* park rat pritrjevalno pokimal ter nato rekel: — Po-
pobiuvia pr.tvi no. Krik Lauritzen. pravilno. Šved ima tako poseb-
l i m činlno naravo čisto drugačno kot drugi ljudje! Ja-: vedno 
< . stopi k;ik tujee v mojo prodajalno, če je Šved :ili kak 
ilru r̂ rlovek. Sved ima na sebi tako oster duh kot kozelj. -Tav sr- m 
imi . dostikrat razmišljal o tem. a stvar je taka. kot ste jo po.ias-

ndi To so i/pubtevanji njegovih vročih in živinskih sokov 
Tor< j ni prav nič <" idno. — je rekla neka ženska. k ; je sra-

1 imajo Švedi in Turki drugačen duh kot pa ostali 
krščanski ljudje. 

i\.(ko to n.-umno t o v o r i . M e l t e S e n f h o k e r n ! — j o j e prekini l 
barval ' Ali misliti«. ila niso Šved i k r i s t i j an i ? 

Sa,j ji''! lahko imenujete kristijane, Geort, če se vam do-
[•.d.' t < i ko. a Kine i. pogani iu čarovniki niso 1»i I i po mojem nine-
r...n .iikdur ! ristijani in tako gotovo kol zlato je. kar se je v času 
'.'airenokojiiega kralja Kristijana dogodilo, takrat, ko je ležal Šved 
% Ju. t I.Liidu. V mesečni moči se je <-el regiment ob polnoči razkro-
[ ! kot volkodlaki iu druga peklenska pošast, letal s tulenjem skozi 

in ravnine ter prinašal jiogubljenje ljudem in živalim. 
•K/ pa vem da gredo oni v nedeljo v cerkve ter da imajo 

pastorje in mežnarje kot mi. 
i>a. če hi mi mogli kaj takega natveziti! Res hodi v cerkve 

la vra/.-a golazen, prav kot jahajo čarovnice, kadar ima satan ma-
šo na KI. ku. Ne, oni so varni prod kroglami. Njih ne požre niti 

<••:> . niti svinee. In polovica njih ima tudi zli pogled. Zakaj 
p.i so vedno divjale črne koze, kakor hitro so ti peklenski bratje 
"•'opi!: s svojimi prokletimi nogami na našo zemljo? Odgovorite mi 
na to mojster barvar! Odgovorite, če morete! 

I'.; rvar je ravno hotel odgovoriti, ko mu je zaklical Erik Lau-
l * i t /' ! i ki s,, j,, že nekaj časa oziral naokrog: — Pst. pst. Geert 
I' per. kdo pa je oni človek, ki tam pridiga in pred celo kopo 
ljudi? -

Pohitela sla proti oni skupini in spotoma Je menil Geert. bar-
\ vid. ti n ki jroi vi .Jesper Kiim, ki je pridigal v cerkvi 
s » ' i Muha. ki pa, — kakor zatrjujejo dobro poučeni ljudje, — 

trden v pravi veri kot bi bilo treba za odrešenje njegove 
duše in njegovo duhovniško karijero. 

K;1 je majhen človek, z obrazom buldoga. star nekako trideset 
'et do'irih in ernih las širokega obraza, debelega nosu, blestečih 
rj oči ter rdečih ustnic. Stal je na stopnjioah neke hiše, močno 
mahal /. rokama ter hitro in ognjevito govoril. 

V šestindvajsetem poglavju, — je rekel. — piše evangelist 
Mat.'j i a kole : — In glej. eden onih. ki so bili z Jezusom, je iztegnil 
roko. potegnil svoj meč ter odsekal hlapcu velikega duhovnika uho. 

I. daj i n u j.- rekel .lezus: — 1'takni svoj meč v nožnico. — Kdor 
hodi / mečem naokrog, l>o od nie-a poginil. Ali pa morda misliš, da 
ne morem prositi svojega očeta, da mi pošlje več kot dvanajst le-

MOV alib ijev .' — Kako pa bi se izpolnilo pisanje? Tako mora 
biti! 

!>a, ljubi someščani, tako mora biti. Tako loži torej pred 
nakimi okopi ter iltbotno posadko tega mesta silen broj dobroobo-

1 vojakov in njih kralj in vrhovni vojni gospod je odprl usta 
i r ukaz iu povelje na vojake, naj z ognjem in mečem, z nasko-
kom obleganj •lil podvržejo to mesto in vse, kar je v njem. 

In t?. ki so mestu ter vidijo, kako je ogroženo njih blago-
stanj'- kako se je kruto sklenilo njih pogibelj, ti so oborožujejo, 
postavljaj* na okope možiiarje ter drugo škodljivo vojno navlako 
ter -lovore proti samim sebi: — Ali se nam ne spodobi z gorečimi 
plani.-ni ter golimi meči napasti rušilee miru. ki nas hočejo na vsak 
Jia. iti uničiti .' Zakaj pač je vzbudil Bog nebeški v človeških srcih 
]".• m. In n« vstrašeiiost. če ne za to. <la se zoperstavi takemu sov-
ražniki! ter ga uniči? In kot Peter, apostol, potezajo svoje meče 
ter hočejo naenkrat odsekati Malhotu uho. Jezus pa pravi: — Utak-
ni s- o/ meč v nožnico, kajti kdor hodi z mečem naokrog, bo poginil 
o.) m. a. Sir. r se mora zdeti ta govor omejenosti jeznega zelo ču-
den. Besed a pa ni kot zvok trobente, katero se le sliši. Nalik pro-
storu ladije, ki je obložen s številnimi koristnimi stvarmi, je tudi 
•" -' • d a ohlo/eiia s pametjo in premislekom, kajti beseda je tukaj, 
da -< jo sprejme v;-sc tei razume. Rad i tega premotrimo besedo ter 
i'. i j < p 11 k o počasi, kako jo je treba pravilno razlagati. — Iz kakega 
v/roka naj ostane meč na svojem mestu ter pogine z mečem oni, ki 
ga vzame v roko! To moramo premotriti s treh strani: 

Prva točka jo ta. da je človek modro in nad vse mere krasno 
urejen mikrokozem ali kot so da pojasniti: majhen svet, svet dobre-
ga iu slab.-ga. Kajti če je že — kot pravi apostol Jakob, — jezik 
-.,111 eel svet krivičnosti, koliko več je potem svet celo telo! Tako 

ijive oči. hitro noge ter hlastajoče roke; nenasitni -želodec. — 
gib. na kolena in pozorna ušesa. Telo je torej svet in koliko bolj 
je polom, še naša draga in neumrjoča duša, ki je kot vrt sladkih 
in gr< tikih rastlin poln divjih živali poželjenja ter belih ovčic čed-
nosti. Ali je torej onega, ki uniči tak svet. smatrati za boljšega 
kot požigalea, nasilnika ali pa javnega tatu? Vi veste, kakšno ka-
zen ima tak pričakovati ter pretrpeti. 

Postalo jo čisto temno in množica krog pridigarja je bila videti 
kot velika, črna, lahko pregibajoča se in vedno naraščajoča masa. 

- Druga točka jo ta. da jo človek mikroteos, to se pravi ogle-
dalo ali podoba Boga, vsemogočnega. In ali ni onega, ki se dotakne 
podobe božj \ smatrati za hujšega kot onega, ki krade sveto posodo 
z altaiva ali izvrši nasilje proti cerkvi? In vi veste, kaka kazen ima 
pričakovati in prestati tak človek. 

Tretja in zadnja točka je ta, da ima človek najprvo dolžno-
sti napram svojemu Bogu ter da je dolžan, opremljen s sijajno opre-
mo e istega življenja ter opasan z blestečim mečem resnice, nepresta-
no boriti so zanj. Tako oboroženega je naloga, kot vojščak Boga. 
raztrgati žrelo pekla ter pomandrati njegov trebuh. Raditega se 
nem spodobi, da pustimo telesni meč na njegovem mestu, kajti res-
iiično vam rečem, dosti opravka imamo že z duševnim. 

Z obeh strani ceste se je tedaj videlo prihajati ljudi, ki so si 
svetili z majhnimi ročnimi svetilkami pot proti domu. Drug za dru-

gim. kot so zadeli na množico, so se postavili za zadnjimi in tako 
je kmalu blestel majhen polkrog lučic, ki so izginjale in se zopet 
prikazovale. 

— A kako? se vprašujete v svojih srcih, govoreč: Ali se naj, 
povezani na rokah in nogah, sami izročimo v roke sovražnikov, v 
najhujšo bedo suženjstva in ponižanja? O moji dragi, tako ne govo-
rite, kajti potem bi vas bilo treba smatrati enakim onim. ki mislijo, 
da Jezus ni mogel prositi svojega očeta, naj mu pošlje dvanajst 
legijonov angeljev. O. ne žalostite so, no mrmrajte v svojih srcih 
proti sklepu Boga iu ne oskrunite svojih usten stem, da govorite 
zoper njegovo voljo. Kajti on, katerega hoče Gospod ponižati, bo 
zdrobljen in kogar hoče povišati, ta živi na varnem. In on ima dosti 
poti, da nas povode iz puščav in divjin nevarnosti. In ali ne more 
obrniti srce sovražnika in ali ni pustil iti morilnega angelja skozi 
taborišče Sanherib in ali ste že pozabili na uničujočo vodo Rdečega 
morja ter hitrega konca kralja Faraona? . . . . 

Tukaj so je Jesper Kiima prekinilo. 
Množica ga je precej mirno poslušala. Le iz skrajnih vrst je 

bilo čuti včasih zamolklo, grozeče mrmranje. Sedaj pa mu je zado-
nel nasproti ostri, visoki glas Mette Senfhoker: — Hu. ti peklenski 
gost! Tiho bosli. ti črni pes! Ne poslušajte ga. švedski denar je. ki 
govori iz njegovih ust!. . . . 

Za trenutek je vladala popolna tišina, potem pa je izbruhnil 
vihar: deževalo je na govornika grdih besed, kletvic in porogljivih 
klicev. On je skušal govoriti, a kriki so postajali vedno močnejši 
in oni, ki so stali najbližje stopnjic. so pričeli grozeče pritiskati 
proti govorniku. Neki sivolas človek, ravno pred njim, ki je tekom 
celega govora jokal, jo sedaj kot ponorel suval s svojo dolgo, s 
srebrom okovano palico v govornika, 

— Dol z njim! — je bilo čuti. — Dol z njim! Prekliče naj, 
kar jo rekel, prizna naj. koliko jo dobil, da nas premoti! Dol z njim! 
Primite ga. držite ga. da bo priznal! 

— A" klet z njim, — so klicali drugi. — V rotovško klet! Pri-
mite ga ! — t o 

Par močnih mož ga je že držalo. Nesrečnež se je oprijemal le-
sene ograje stopnjic. Vsled tega so potegnili njega in ograjo na 
cesto. Sprejelo se ga je s klofutami in brcami. Ženske so ga vlekle 
za lase in za obleko in majhni dečki, ki so stali ob strani očetov, so 
poskakovali veselja. 

(Nadaljuje se). 
umi iii mini mm — — i i n** 

MODERNO UREJENA 

TISKARNI GLAS NARODI 
VSAKOVRSTNE TISKOVINE 

IZVRŠUJE PO NIZKIH 
CENAH. 

O O 0 • 

• ° DELO OKUSNO, ° -
o o o • 

IZVRŠUJE P R E V O D E V 
DRUGE JEZIKE« 

o o e m 

UNUSKO ORGANIZIRANA. 

POSEBNOST SO: 

DRUŠTVENA P R A V I L A , 
OKROŽNICE — PAMFLETI, 

CENIKI I T. D. 

VSA NAROČILA POŠLJITE NA: 

SLQVENIC PUBLISHING 00. 
82 Cortlandt St., New York, N.Y. 

*n i 'i*/in MJ"I'I 'HiiiuiMIPWIIII'IIU'I mu I ..inwamn; 

i! 

Kaj pravijo pisatelji, učenjaki in državniki o knjigi Berte pL 
Sattner 

"Doli z orožjem!" 
Lev Nikolajevi! Tolstoj je pisal: Knjigo sem s velikim ulit-

kom prebral ln v njej našel veliko koristnega. Ta knjiga aelo 
rpliva na Človeka ln obsega cebroj lepih misl i . . . . 

Friderik pL Bodenstedt: Odkar je umrla Stael al 
bilo na svetu tako slavne pisateljice kot je Suttnerjeva. 

Prof. dr. A. Dodel: "Doli z orožjem je pravo ogledalo sedanje-
ga časa. Ko človek prečita to knjigo, mora nehote pomisliti, da 
ie bližajo človeštvu boljši časL Kratkomalo: zelo dobra knjiga. 

Dr. Lnd. Jakobov slu: To knjigo bi človek naj raj že poljubit 
V dno srca me je pretreslo, ko sem jo prebraL 

Štajerski pisatelj Peter Kosegger piše: Sedel sem v nekem 
gozdu pri Krleglach in sem bral knjigo z naslovom "Doli s orož-
jem !" Prebiral sem jo dva dneva neprenehoma ln sedaj lahko 
rečem, da sta ta dva dneva nekaj posebnega v mojem življenja. 
Ko sem jo prebral, sem zaželel, da bi se prestavilo knjigo v vse 
kulturne jezike, da bi jo Imela vsaka knjigarna, da bo je tudi v 
lolah ne umelo manjkati. Na svetu so družbe, ki razSirjr ?o Sveto 
Pismo. Ali bi se ne moglo ustanoviti dražbe, ki bi razširjala to 
knjigo? 

Henrik Hart: ~ To je najbolj očarljiva knjiga, kar sem .ife 
kdaj bral.... 

C. Neumann Hofer: — To je najboljša knjiga, kar so Jih spi-
sali ljudje, ki se borijo za svetovni mir.... 

Hans Land (na shodu, katerega je imel leta 1890 v Berlina) i 
Ne bc\ slavil knjige, samo Imenoval Jo bom. Vsakemu jo bom po-
audii. Waj bi tudi ta knjiga našla svoje apostol je, ki bi fill tujo 
krlžemsvet ln učili vse narode.. . . m 

Finančni minister Dunajewski je rekel v nekem svojem govo-
ra v poslanski zbornici: Saj je bila pred kratkim v posebni knjigi 
opisana na pretresljiv način vojna. Knjige ni napisal noben voja-
fikl strokovnjak, noben državnik, pač pa priprosta Ženska Berta 
pL Suttnerjeva. ProslmfVas, posvetite par ur temu delu. 
da m ue bo nlkdo več navduševal za vojno, če bo prebral to knjigo. 

CENA M CENTOV. 
Mf7otajte h »ris 

Slovenic Publishing Co., 
42 Cortlandt Street, New York City, N. Y. 
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"GLAS NARODA" JE EDINI SLOVENSKI DNEVNIK V 
ZDRUŽENIH DRŽAVAH. — N A R O Č I T E S E N A N J ! 

Cenjenim naročnikom v Utali, 
Colorado in New Mexico sporoča-
mo, da jih bo v kratkem obiskal 
naš potovalni eastopnik, 

r 

Mr. OTO PEZDIS, 
ki j« pooblaičen pobirati narodni 
•o in iid&jati tozadevna potrdila. 

Upravništvo "Glas Naroda" 

Prosti nasvet in infor-
macije 

i T m Sarea« of I&tatrifia 
immigration" JU države Ne v 
York varuje im pomaga priseljen 
sem, ki w bili osleparjaai, or op* 
ni »11 b katerimi ie i« tlafc« ra» 
salo. 

Bresplažno n 4aja aasvete p« 
seijtaeem, kateri »o bili oslepar 
jeai od bankirjev, odvetnikov, to 
ffovsev s lemljiMi, prodajalec 
parotrodnih listkov, »premij tra 
»av, kažipotov is posestnikov f> 
•kfla. 

Daj« se laiorma«ije t aatmral 
iksijfiiii sadevakt kako postal 
alrlftfljan, kjer ss oflatfitl m & 
fcavljaask« listim«. 

Sorodniki naj bi se sestali s pn 
eeljemei na Ellis Ialaadm aH pr 
War je Offias. 

CBtAVKI DEIiATS«! 
DEPABTMJSN? 

i B tate Department of Latov 
BUREAU OF INDUSTRIE! 

AND IMMIGRATION. 
Urad v mestu New Yorkni M 

29th St., odprt vsaki <Ui 
? *ra ijutraj do fc. po^eldal 8» 

xrz&o svele* ed 8. d« H. VK 

POZOB ROJAKI! 
Najbolj n-

•peino tn-i-zilo žen-1? 
eke in moško 
late, kakor tu-
di ze meške 't brke in hrado, --
Ako se rabi to ti 
mazilo, zra-
stejo v 6 te-
dnih krasni, 
gosti in doljri 
lasje. kakor 
tndl moSkim 
krstne brk o in 
brada in nebo-
do odpadali in 
ne osiveli. Revmatizem. kostibol ali trganje v ro-
kah, nogah in križu v 8 dneh popolnoma ozdravim, 
rane. opekline, bule. ture. kraste in grin te. potu« 
noge, kurje oci, bradovice. ozebline v par dneh 
popolnoma odstranim. Kdor bi moja zdravila, brez 
uspeha rabil, zna jamčim za $6.00. Piiit« takoj po 
cenik in knjižico, pošljem zastonj. 

JAKOB WAHClC, 
i m t S4tk flfc, Clcvelaai, OU«. 

.i Veliki vojni atlas 
| vojskujočih se evropskih držav in pa kolonij-

tskih posestev vseh velesil 
O b s e g a 1 1 raznih zemljevidov." 

as lOtih straneh in vsaka atran je 10i pri 13J palca vsllks? 
H Cena samo 25 centoT.̂  
g Manjši vojni atlas 
I o b s e g a d e v e t raznih z e m l j e v i d o v 
I «s 8 itr&ash, vsaka Btran 8 pri 14 palcev, 
i C e n a s a m o 1 5 c e n t o v . 

IV.I lemljevidi so narejeni v raznih barvah, da ie ritk 
lahko spozna. Označena so vsa večja mesta, število prs-
bivaleev držav in posameznih mest. Ravno tako je povcod 
»udi označen obse? površine, katero zavzemajolpoaamesias 
drsava. 

r 
Pošljite 25e, ali pa 15c. • znamkah In natančen nailoT 

lami •am takoj odpošljemo z&željeni atlsa. Pri vtčjov 
•djsma damo popust. 

Slovenic Publishing Company, 
^S^Cortlandt Street New York, N X 

! ZASTONJ 
deset (10) HASSAN kuponov 

( I Z R E Ž I T E T A K U P O N ) 

Ta POSEBNI KUPON je vreden deset (10) 
HASSAN CIGARETNIH KUPONOV ako •* 
predloži skupno z devetdesetimi (90) ali vse rw ^ 

aimi HASSAN CIGARETNIMI KUPONI v kak1 v 
«ih HASSAN P KEMIJSKIH POSTAJ ali aH 

THE AMERICAN TOBACCO CO., 
Prasdnni Dept. 490 B-oome SU New York, a 

(Ta ponudba ugasne 31. decembra 1313.) 

Velika vojna mapa 
vojskujočih se evropskih držav. 

V e l i k o s t 211 p r i 2 8 p a l c i h 
Cena 15 centov. 

ftOJAJO N A R O Č A J T E S E N A 
N A H O D A " . N A J V B C J 1 

a i ^ v i i v r e i D N E V N I K V E D B 
D B U T O L 

Zadej je natančen popis koliko obsega kaka drsava 
koliko ima vojakov, trdnjav, bojnih ladij i. t. d. 

V zalogi imamo tudi 
Stensko mapo cele Evrope $1.50. 
Veliko stensko mapo, na eni strani Zjedi-

njene države in na drugi pa celi svet, cena $1.50. 
Zemljevid Primorske, Kranjske in Dalma-

cije z mejo Avstro-Ogrske s Italijo. Cena je 15 
centov. 

Pri nas je dobiti tudi velike zemljevide posameznih 
držav, kakor naprimer od Italije, Rusije, Nemčije, 
Francije, Belgije in Balkauskili držav. Vsi so vezani v 
platno in vsak stane 50 centov. 

Naročila in denar pošljite nat 

Slovenic Publishing Company, 
82 Cortlandt Stre«! New York, N. Y 

* ž O £ * 

Zanesljivo pride sedaj 

denar v staro domovino. 
Do dobrega sem se prepričal, da dospejo denarne pošiljatv? 

tudi sedaj zanesljivo v roke naslovnikom; razlika je le ta, da potre 
bujejo pošiljatve v sedanjem Času 20 do 24 dni 

Torej ni nobenega dvoma za pošiljanje denarjev sorodnikom 
in znancem v staro domovino. 

100 K velja sedaj $16.50 s poštnino vred. 

FRANK SAKSER 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 

6104 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 
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